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La Préfete de la Région Grand Est,
Préféte du Bas-Rhin

VU la Directive Cadre sur 'Eau (DCE) du 23 octobre 2000 ;
VU le Code de l'environnement, notamment ses articles 1..181-1 et suivants :

VU l'arrété du Préfet Coordonnateur de Bassin en date du 30 novembre 2015, portant approbation du
Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (S.D.A.G.E.) Rhin-Meuse ;

VU l'arrété inter-préfectoral en date du 1°" juin 2015 portant approbation du Schéma d’Aménagement et
de Gestion des Eaux du secteur de I'lll, de la nappe phréatique st du Rhin ;

VU {arrété du 23 avril 2007 fixant les listes des insectes protégés sur I'ensemble du territoire et les
modalités de leur protection ;

VU P'arrété du 19 novembre 2007 modifié fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés sur
I'ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

VU l'arrété du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur I'ensemble du territoire et les
modalités de leur protection ;

VU farréte du 01 février 2001 autorisant la Communauté de Communes de Molsheim-Mutzig et
Environs a réaliser les travaux hydrauliques nécessaires & 'aménagement de la zone d'activités
d'Altorf a4 Dachstein et Altorf ;

VU le dossier réceptionné le 13 février 2019, enregistré sous le numéro 67-2019-00031, déposé par la
Communaute de Communes de la Région de Molsheim-Mutzig, relatif au projet d'extension de la
Zone dActivité ACTIVEUM & Altorf et Dachstein, ses compiéments déposés le 23 juillet,
15 novembre et 13 décembre 2019 et juge complet et régulier le 19 décembre 2019 ;

VU les avis des services de I'Etat consultés ;

VU l'avis du Conseil National de la Protection de la Nature (C.N.P.N.) en date du 25 septembre 2019 ;
VU l'avis de la Commission Locale de I'Eau (C.L.E.) du S.A.G.E. lli Nappe Rhin du 09 mai 2019 ;

VU l'avis de I'Autorité Environnementale du 17 mai 2019 ;

VU lenquéte publique, prescrite par arrété préfectoral du 09 janvier 2020, qui s'est dérouiée du
03 février au 06 mars 2020 inclus sur le territoire des communes d'Altorf et Dachstein ;

VU le rapport et les conclusions de la commission d'enquéte du 06 avril 2020 et réceptionné a la
Direction Départementale des Territoires e 19 mai 2020;

VU Tl'absence d'observation de la Communauté de Communes de [a Région de Moisheim et Mutzig au
projet de prescriptions particuliéres par courrier électronique du 05 juin 2020;

CONSIDERANT que la réalisation du projet d'extension de la Zone d'Activité ACTIVEUM sur les
communes dALTORF et DACHSTEIN produit des impacts sur les eaux et les écosystéemes
aquatigues et les spécimens et habitats d’'espéces protégées ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de compléter les dispositions
prévues dans le dossier de demande afin d'assurer cette protection et cette préservation ;

CONSIDERANT que la réalisation du projet d'extension de la Zone d'Activité ACTIVEUM sur les
communes dALTORF et DACHSTEIN impacte une surface de 0,88 ha de zone humide ;
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CONSIDERANT qu'en application de la disposition T3-07.4.5-D4 du S.DA.GE. du district
hydrographique du Rhin, pour tout projet susceptible d’avoir un impact sur une zone humide [...] le
petitionnaire devra privilégier les solutions respectueuses des zones humides, en apportant la
preuve gu'une alternative plus favorable aux zones humides est impossible a codt raisonnable. Les
dossiers de déclarations au titre de la loi sur Feau devront en dernier lieu, pour les impacts
résiduels qui ne pourront étre ni supprimés, ni réduits, proposer des mesures compensatoires.
Celles-ci devront respecter les principes fixés par la disposition T3-07.4.5-D5 du S.D.A.G.E. ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de préciser les mesures
compensatoires a la destruction d'une zone humide et leurs modalités de suivi ;

CONSIDERANT que les impacts sur la zone humide seront immédiats lors de la réalisation des
travaux ;

CONSIDERANT que les mesures compensatoires a la destruction de zone humide sont a réaliser
avant toute destruction ;

CONSIDERANT que larticle L.163-1 du Code de Fenvironnement fixe le principe d’absence de perte
nette de biodiversité : « Les mesures de compensation des atteintes a la biodiversité visent un
objectif d'absence de perte nette, voire de gain de biodiversité. Efles doivent se traduire par une
obligation de résuftats et étre effectives pendant toute fa durée des atteintes. Elfes ne peuvent pas
se substituer aux mesures d’éviternent et de réduction. Si les atteintes liées au projet ne peuvent
étre ni évitees, ni réduites, ni compensées de fagon satisfaisante, celui-ci n'est pas autorisé en
rétat » ;

CONSIDERANT qu'en application de la disposition 27 du P.G.R., lorsque des constructions nouvelles
sont autorisées en zone inondable, des mesures compensatoires et /ou correctrices sont prescrites
afin de ne pas aggraver l'aléa en aval ou en amont de la construction ;

CONSIDERANT que le projet ne doit pas aggraver le risque inondation & l'aval pour une pluie
d'occurrence centennale et doit apporter un gain net en matiére d'inondations pour un événement
inférieur & un centennal ;

CONSIDERANT que le présent projet est situé dans la zone inondable de la Bruche pour une crue
centennale ;

CONSIDERANT que le présent projet a pour conséquences de soustraire, pour une crue centennale,
une surface de 46,24 ha et un volume de 85610 m? au champ d'expansion des crues de la
Bruche ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de préciser les mesures
compensatoires a la soustraction d'un volume de 85 610 m* au champ d’expansion des crues de la
Bruche pour une crue centennale ;

CONSIDERANT que L.411-1 du Code de I'environnement pose pour principe Finterdiction de détruire,
d'altérer ou de dégrader certaines espéces animales et végétales, que l'article L.411-2 de ce méme
code prévoit toutefois que des dérogations a ce principe peuvent étre délivrées notamment pour des
raisons impératives d'intérét public majeur et « a condition quiil n'existe pas d'autre solution
satisfaisante ef que la dérogafion ne nuise pas au maintien, dans un éfat de conservation favorable,
des populations des especes concernées dans leur aire de répartition naturelle » ;

CONSIDERANT que L.411-1 du Code de I'environnement pose pour principe Pinterdiction de détruire,
d’altérer ou de dégrader certaines espéces animales et végétales, que l'article L.411-2 de ce méme
code prévoit toutefois que des dérogations a ce principe peuvent étre délivrées notamment pour des
raisons impératives d’'intérét public majeur et « & condition quil nmexiste pas d'autre solution
safisfaisante ef que fa dérogation ne nuise pas au maintien, dans un état de conservation favorable,
des popuilations des especes concernées dans leur aire de répartition naturelfe » ;




CONSIDERANT qu'en applicaton du L.181-2 du Code de [lenvironnement, [autorisation
environnementale tient lieu de dérogation aux interdictions édictées pour la conservation de sites
d’intérét géologique, d’habitats naturels, d’espéces animales non domestiques ou végétales non
cultivées et de leurs habitats définis au 4° de I'article L.411-2 du Code de I'environnement ;

CONSIDERANT la présence d'espéces protégées et d’habitats d'espéce protégée dans I'emprise du
projet ;

CONSIDERANT l'absence de solution alternative a la réalisation du projet d’extension de la zone
d'activités Activeum sur les communes d’Altorf et de Dachstein qui soit de nature a éviter tout
impact sur des spécimens de faune protégés et sur des habitats d’espéces protégées ;

CONSIDERANT que ce projet est de nature a entrainer la destruction de spécimens, la perturbation
intentionnelle, la destruction, I'altération ou la dégradation d'aires de repos ou de sites de
reproduction d’espéces animales protégées ;

CONSIDERANT que projet d'extension de la zone d'activités Activeum sur les communes d’Altorf et de
Dachstein a pour vocation de contribuer au développement socio-économigue du territoire,
notamment en termes de création d'emploi ;

CONSIDERANT que ce motif peut constituer une raison impérative d'intérét public majeur ;

CONSIDERANT qu'une demande de dérogation a linterdiction de porter atteinte aux espéces protégées
et & leurs habitats est nécessaire ;

CONSIDERANT que la demande de dérogation déposée par la Communauté de commune de la
région de Molsheim-Mutzig, pour le projet d'extension de la zone d'activités Activeum sur les
communes d'Altorf et de Dachstein porte sur la capture, la destruction de spécimens d'espéces
protégées et d’habitats d'espéces protégées ;

CONSIDERANT que la demande de dérogation & l'interdiction de porter atteinte aux espéces protégées
et a leurs habitats, déposée par la Communauté de commune de la région de Molsheim-Muizig
présente des mesures d’évitement, de réduction, de compensation et de suivi dimensionnées aux
impacts du projet d'extension de la zone d’acfivités Activeum ;

CONSIDERANT ainsi que les conditions d'octroi d’'une dérogation au régime de protection des espéces
se trouvent ici réunies ;

CONSIDERANT que la commission d'enquéte demande la réalisation d'inventaires a la recherche de
terrier de Hamster commun avant le demarrage des travaux ;

CONSIDERANT que le site du projet est située hors des zones de protection stricte et de protection
statique définies par l'arrété du 9 décembre 2016 ;

CONSIDERANT l'absence d’enjeux concernant le Hamster, la réalisation d'inventaires a la recherche de
terriers de Hamster commun préalablement a la réalisation des travaux n'est pas nécessaire ;

CONSIDERANT que, conformément & Farticle L.163-5 du Code de I'environnement, les mesures de
compensation des atteintes a la biodiversité définies au | de l'article L.163-1 du Code de
'environnement sont géolocalisées et décrites dans un systeme national dinformation
géographique, accessible au public sur internet. Les maitres d'ouvrage fournissent aux services
compétents de I'Etat touts les informations nécessaires a la bonne tenue de cet outil par ses
services ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires du Bas-Rhin ;




ARRETE

TITRE | : PARTIE IOTA

ARTICLE 1 : OBJET DE L’AUTORISATION

La Communautée de Communes de la Région de Molsheim - Mutzig est autorisée, en application de
larticle L.214-3 du Code de I'environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles
suivants, a réaliser les travaux nécessaires au projet d'extension de la Zone d'Activite ACTIVEUM sur
les communes d'ALTORF et DACHSTEIN.

Les rubriques concernées de Farticle R.214-1 du Code de I'environnement sont les suivantes :

Rubrique

Intitulé

Régime

Arrétés de
prescriptions
générales

2.1.5.0

Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou
sur le sol ou dans le sous-sol, la surface totale du projet,
augmentée de la surface correspondant a ia partie du bassin
naturel dont les écoulements sont interceptés par le projet,
étant :

1° Supérieure ou égale a 20 ha

Autorisation

3.2.2.0

Installations, ouvrages, remblais dans le lit majeur d'un cours
d'eau : 1° Surface soustraite supérieure a 10.000 m?

Al sens de la présente rubrique, le lit majeur du cours d'eau
est la zone naturellement inondable par la plus forte crue
connue ou par la crue centennale si celle-ci est supérieure. La
surface soustraite est la surface soustraite a 'expansion des
crues du fait de l'existence de [installation ou ouvrage, y
compris la surface occupée par linstallation, l'ouvrage ou le
remblai dans le lit majeur.

Autorisation

Armrété du 13
février 2002
modifié

3.3.1.0

Assechement, mise en eau, imperméabilisation, remblais de
zones humides ou de marais, la zone asséchée ou mise en
eau étant :

1° Supérieure ou égale a 1 ha

Autorisation

ARTICLE 2 : CARACTERISTIQUES DES OUVRAGES

La Communauté de Communes de Molsheim-Mutzig et Environs a été autorisée par arrété préfectoral
du 1% février 2001 a rejeter dans le fossé de la Hardt, un débit pluvial limité a 0,750 m®s en
provenance de la zone d'activités d'Altorf et Dachstein.

Ce méme arrété prévoit I'évacuation des eaux usées de la zone d'activités vers la station d'épuration
intercommunale d'Ernolsheim-sur-Bruche.

ARTICLE 3 : PRESCRIPTIONS GENERALES

Le bénéficiaire de la présente dérogation est tenu de respecter 'ensemble des valeurs et engagements
annoncés dans le dossier de demande complété dés lors gqu’ils ne sont pas contraires aux dispositions
du présent arrété.
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3.1 - Organisation des travaux

De maniére générale, les travaux prévus devront respecter :
+ les principes et les objectifs du SDAGE Rhin et du PGRI du district Rhin,
- les objectifs d'une gestion équilibrée de la ressource en eau conformément & larticle L.211-1 du
Code de I'environnement,
- l'arrété de prescriptions générales cité dans le tableau ci-dessus;

Les dispositions techniques des ouvrages, leur mode d’exécution, leur exploitation et leur entretien
sont placés sous 'entiére responsabilité du pétitionnaire.

Cette responsabilité s'étend a 'ensemble des installations et aménagements projetés dans le cadre de
ce dossier.

L'ensemble des travaux devra étre réalisé dans un temps minimum de maniere a limiter les nuisances
sur [a faune, et les nuisances dues aux bruits.

Les travaux seront conduits de fagon a écarter toute pollution directe ou indirecte de 'aquifére que ce
soit pendant ou aprés les travaux.

Les remblais, quelle gue soit la nature des tranchées de viabilisation (assainissement, AEP,
electricité ...), et tout remblai de plate-forme, devront étre effectués avec des matériaux propres, pour
ne causer aucune alteration a la qualité de la nappe souterraine.

Les canalisations d'eaux usées devront étre étanches. Des tests d'étanchéité sur les canalisations
seront effectués par un organisme spécialisé indépendant.

En dehors des plates-formes, spécialement équipées a cet effet de dispositifs de confinement, sont
notamment interdits les stockages d'hydrocarbures, huiles, graisses ou de tout produit polluant,
F'entretien ou le lavage des engins sur le site, le stockage ou le brilage des déchets ; ceux-ci devront
étre évacués dans une décharge autorisée a recevoir ces produits. L'implantation de ces plates-formes
se fera en concertation avec le service de police de 'eau,

Les citernes ou cuves mobiles (utilisées provisoirement durant la phase des travaux) de carburants ou
de tout autre produit susceptible de polluer les eaux seront stockées en dehors des périmétres de pro-
tection rapprochée des captages d'eau potable.

Pour des raisons de salubrité publique et de préservation des milieux, les eaux usées générées par le
chantier feront l'objet d'une collecte et d'un traitement approprié conforme aux dispositions
reglementaires en vigueur, l'installation du dispositif ayant préalablement fait 'objet d'une demande
reguliére. Les sanitaires mobiles devront étre équipés de fosses étanches, réguliérement vidangées
par une entreprise specialisée ; le rejet sur site des effiuents sanitaires, méme traités, est interdit.

A tout moment, les agents chargés de la police de l'eau et des milieux aguatiques auront libre acces au
chantier.

3.2 - Gestion des eaux de ruissellement en phase travaux

Les eaux de ruisseliement, et les éventuelles coulées boueuses en résultant, ne devront en aucun cas
porter atteinte au milieu récepteur ni dégrader les ressources souterraines locales ou atteindre a
Fintégrité des biotopes locaux.

Ces eaux doivent permetire aux milieux récepteurs de rester conformes au tableau |l de [article
D.211-10 du Code de fenvironnement relatif & la qualité des eaux douces ayant besocin d'étre
protégées ou améliorées pour étre aptes a la vie des poissons.

Toutes les mesures conservatoires sont prises pour supprimer ou limiter I'impact des travaux sur le

milieu :
« le rejet ou déversement de produits polluants en milieu naturel est strictement interdit ;
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- aucun stockage de matériau, méme temporaire, ou d’engin n'est effectué au niveau des zones
sensibles naturelles (zones humides, ou zones identifiées pour des enjeux espéces
protégées) ;

- le remblaiement de tranchées et les travaux de voirie sont réalisés a Faide de matériaux
inertes ;

+ en cas de pollution par hydrocarbures, le pétitionnaire prend toutes les mesures nécessaires
pour mettre fin a son origine, en limiter la diffusion et I'extraire du milieu nature! ;

- tout départ de laitance dans le milisu aquatique est proscrit ;

- des kits anti-pollution sont utilisés pour limiter la propagation et linfiltration des produits en cas
de pollution accidentelle ;

« un curage immédiat des matériaux poliués est réaliseé en cas de déversements accidentels
éventuels ;

- le pétitionnaire porte a la connaissance du service en charge de la police de I'eau dés gu'un
incident est constaté, tout déversement accidentel sur le sol ou dans la riviere ainsi que toute
pollution des milieux aguatiques. Une fiche incident est systématiquement établie et transmise
au service de I'Etat en charge de la police de I'eau.

En fin de chantier, le site est remis en état : élimination de tous les déchets et excédents de matériaux
issus du chantier.

3.3 - Récolement des ouvrages de gestion des eaux pluviales

A l'achévement des travaux, il sera procédé au récolement des ouvrages de gestion des eaux
pluviales.

Le maitre d’ouvrage transmettra un dossier de récolement au service de FEtat en charge de la police
de Peau; ce dossier sera constitué de toutes les piéces techniques et graphiques nécessaires a la
parfaite connaissance des ouvrages tels qu'ils ont été réalisés et de leur mode de fonctionnement.

ARTICLE 4: PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES CONCERNANT LES COMPENSATIONS ZONES
HUMIDES

4.1 - Descriptifs des mesures de réduction

La mesure de réduction R8 permet de réduire limpact sur la zone humide par la modification de
l'emprise du projet. Une zone de 4,1 ha (une prairie au Nord-Est) ne sera pas impactée directement
par le projet.

Un impact indirect est estimé a 0,126 ha de par la proximité des futurs batiments et de la plateforme
exploitée.

4.2 - Descriptifs des mesures d'évitement en phase chantier

Aprés mise en ceuvre des mesures de réductions de I'emprise du projet, les mesures d'evitement
suivantes sont a mettre en place :
- En phase chantier, le périmétre défini initialement est respecté de maniére stricte ;
- Ce périmétre est donc matérialisé sur Fensemble de son linéaire, visant a délimiter le chantier
et protéger les sites a enjeux sensibles a proximité ;
- Ce dispositif permet de s'assurer que les engins de chantier ne circuleront pas en dehors de la
zone stricte de chantier;
Aucun dépdt ne sera réalisé en dehors des zones balisées.

4.3 - Descriptifs des mesures compensatoires

Les mesures compensatoires C3 apportent une contrepartie a la destruction de 0,75 ha d'impact direct
et 0,126 ha d'impact indirect soit 0,88 ha d'impact global de zone humide par le projet.
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La mesure compensatoire a la destruction de zone humide prendra place sur |a parcelle 194 section 23
de la commune de Dachstein, sur la moitié Sud, pour une surface de 3 ha,

Cette mesure a pour objectif de créer un milieu humide fonctionnel composé de 2 ha de prairie, 0,8 ha
de phragmitaie et mégaphorbiaie et 0,2 ha de fourré linéaire de Saules blancs. Le schéma de principe
de la mesure ainsi que la cartographie précise du site compensatoire et des habitats prévus sont
présentés en annexe 1.

Elle consiste a décaisser l'intégralité de la zone sur 30 cm, ensemencer la parcelle sur 2,8 ha avec un
mélange grainier adapté aux prairies humides et planter 0,2 ha de Saules blancs.

4.4 - Modalités de gestion et garanties de pérennité

Modalites de gestion communes aux trois types de milieux :

La zone de compensation sera gérée ;
- Sans utilisation d’intrants d’aucun type ;
» Pas de fertilisation {ni engrais naturels ni engrais de synthése) ;
- Aucun type de biocide (insecticides, herbicides, rodonticides, fongicides etc) ;
«  Aucune circulation d’engins en dehors de I'engin agricole pendant les fauches ;
- Aucune circulation de personnel a pieds en dehors de l'écologue qui sera chargé de suivre
implantation et Févolution du milieu ;
- Aucun dépét de matériaux d’aucune nature ;
+  Aucune intervention sur la faune ;
- Pas de création de fossés sur le site ou en périphérie.

Gestion de la prairie humide :

- Zones en coniact avec des arbres et arbustes : un débroussaillage peut étre envisagé a la
place de la fauche uniguement si la colonisation ligneuse empéche la réalisation d’une fauche
simple ;

+ Exportation systématique des végétaux fauchés ;

»  Gestion au cas-par-cas si installation d'espéces invasives |

+ Aucun semis excepté celui qui sera realisé au moment de la réimplaniation de la prairie;

Fauche uniquement selon la fréquence définie :

« n0: Année du semis : => 1 fauche en septembre ;

- De n1 a n+2 (inclus): deux fauche par an pour « sélectionner » les espéces des prairies
et diminuer la pression par les espéces rudérales et envahissantes ;

- Fauches 24 réaliser en juin et début septembre ;

« A partir de n+3 : une fauche par an a réaliser en septembre ;

- Pas de fauche/débroussaillage dans la période mai a fin aolit pour respecter la période
d'activité d'espéces a enjeux connues dans la ZNIEFF 420007117 : Courlis cendré,
Cuivré des marais...

Gestion de la Phragmitaie et Mégaphorbiais :

- Un débroussaillage peut étre envisagé a la place du faucardage unigquement si la colonisation
ligheuse empéche ia réalisation d’'une fauche simple. :
- Exportation systématique des végétaux fauchés ou broyés

Une fauche ou broyage fousles 3a b ans :
« Aucune fauche a réaliser jusqu’a n+3 (& n+5)
- Faucardage / broyage a réaliser en septembre uniquement
«  Gestion au cas-par-cas si installation d’espéces invasives

Gestion du fourré linéaire de saules blancs :

Aucune gestion :




+  Gestion au cas-par-cas si installation d’espéces invasives
+ Un élagage pourra étre décidé par le gestionnaire, mais sous réserve :
1° D’étre exceptionnel (au maximum < 1 fois tous les 2 ans)
2° D'étre réalisé uniguement en dehors de la période de nidification des oiseaux (soit
jamais entre mars et acdf)
3° De ne pas remettre en question le statut de bosquet de Saule

Les opérateurs de cette gestion seront identifiés et feront I'objet d'un conventionnement de longue
durée, cohérent avec la durée de la mesure compensatoire qui est de 40 ans. La maitrise d'usage
devra étre assurée avant le début des travaux avec transmission aux services de 'Etat en charge de la
protection des espéces et de la police de I'eau des documents garantissant cette maitrise d'usage,
ainsi que les conventions avec les opérateurs de gestions.

Le cas échéant, ces mesures de gestion pourront faire 'objet de modifications motivées par le suivi
scientifique prévu ci-aprés, et aprés validation par le service de PEtat en charge de la protection des
especes.

4.5 - Calendrier de mise en ceuvre

La mise en ceuvre des mesures compensatoires décrites ci-dessus devra intervenir dans un délai de
6 mois a compter de la date de notification du présent arrété et en tout état de cause avant le
démarrage des travaux.

Des mesures correctives pourront toutefois étre réalisées postérieurement a cette date butoir.

4.6 - Mesures de suivi et de contrdle

Le chantier de recréation d'un ensemble humide fonctionnel fera I'objet d’un suivi par un écologue qui
transmettra aux services de I'Etat en charge de la protection des espéces et de la police de I'eau un
compte-rendu de suivi de chantier.

Le pétitionnaire fournira aux services de I'Etat en charge de la police de 'eau, un rapport de suivi
scientifique a n+1, n+3, n+5, n+10, n+15, n+20, n+30, n+40 avec des indicateurs relatifs a la faune, la
flore et les habitats naturels permettant de vérifier que le projet est efficace et conforme aux objectifs
annoncés notamment :

- Richesse spécifique faunistique (batraciens, avifaune nicheuse, entomofaune) et fioristique par
la présence d'espéces patrimoniales et [linstallation d'une flore hygrophile (dynamique de
végetation étudiée par releves phytosociologiques) ;

« Installation de végétation hygrophile.

Dans le cas contraire, le pétitionnaire corrigera les mesures afin d'atteindre les objectifs d'amélioration
et d'entretien prévus.

Ce suivi portera sur 'ensemble des parcelles concernées par cette mesure compensatoire,

En complément de ce suivi, le pétitionnaire assure le contrdle des résultats de la compensation des
zones humides qui doit intervenir a travers la réitération de 'application de la méthode MNHN/ONEMA
a des echéances préalablement définies et en intégrant les résultats des sondages pédologiques et
floristiqgues de suivi. La présentation de ces résultats devra utiliser, entre autre, les tableurs de la
méthode MNHN/ONEMA.

ARTICLE 5: PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES CONCERNANT LES COMPENSATIONS ZONES
INONDABLES

Le projet soustrait une surface de 46,24 ha et un volume de 85 610 m® au champ d’expansion des
crues de la Bruche pour une crue centennale.




5.1 - Descriptif des mesures compensatoires

La compensation se fera par décaissement des parcelles section 11 parcelle n°2 et section 12 parcelle
n°50 de la commune d'Alforf soit environ 19 ha, le décaissement d'une hauteur moyenne de 50 cm par
rapport au terrain naturel permet d'atteindre 89 000 m® de compensation, superieur au volume requis.
Le volume issu du creusement des mares et décaissements utiles aux mesures compensatoires zone
humide et espéces protégées, sur la parcelle 194 section 23 de la commune de Dachstein, pourra
également étre comptabilisé en volume restitué a la crue.

5.2 — Fourniture de plans topographiques

La Communauté de Communes de la Région de Molsheim-Mutzig procédera avant la réalisation des
travaux a des relevés topographiques des terrains proposés en compensation « zone inondable », a
savoir :
section 11 parcelle n°2 de la commune d'Altorf

« section 12 parceile n°50 de la commune d'Altorf

- section 23 parceile 194 de la commune de Dachstein
et les transmetira au service instructeur, au format papier a I'échelle 1/500éme et au format
informatique AutoCAD (extension de fichier .dwg) dans un délai de 2 mois & compter de la date de
notification du présent arrété.

Les plans de récolement des aménagements réalisés sur les terrains listés ci-dessus seront fournis
dans un délai de deux mois apres I'achévement des travaux au service instructeur, au format papier a
Féchelle 1/500éme et au format informatique AutoCAD (extension de fichier .dwg).

Les plans de récolement seront accompagnés d'une note de calcul récapitulant les volumes rendus 2
'expansion des crues.

5.3 - Calendrier de mise en oeuvre

La mise en ceuvre des mesures compensatoires décrites ci-dessus sera concomitante a la réalisation
des fravaux du projet.
Des mesures correctives pourront toutefois étre réalisées postérieurement a cette date butoir.

ARTICLE 6 : MESURES SPECIFIQUES VIS-A-VIS DE LA PRESERVATION DE LA QUALITE DES
EAUX

6.1 — Suivi de la gualité des rejets

L'arrété préfectoral du 1er février 2001 définit une surveillance semestrielle de la qualité physico-
chimigue des eaux rejetées dans le cours d'eau, en période d'étiage (juin a septembre) et en période
hivernale.

La concentration admissible dans le cours d'eau aprés dilution du rejet devra étre pour les MES
inférieure a 25 mg/l dans les cas ou la concentration mesurée dans le cours d'eau en amont du rejet
est inférieure ou égale a 25 mg/l.

Dans les autres cas, la concentration aval ne dépassera pas celle mesurée dans le cours d'eau en
amont du rejet.

Les analyses sont réalisées par un laboratoire agréé et les résultats transmis semestriellement ou
service en charge de la police de l'eau.

6.2 — Interdiction de l'usage de produits phytosanitaires

L'utilisation de produits phytosanitaires est interdit sur I'emprise de la zcne d’activités Activéum.
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TITRE Il : PARTIE ESPECES PROTEGEES

ARTICLE 7 : OBJET DE L'AUTORISATION

Sous réserve du respect des modalités définies aux articles 7.1 a 7.6 du présent arrété, la
Communauté de communes de la Région de Molsheim-Mutzig est autorisée, sur le périmétre du projet
d'extension de la zone d'activiteés Activeum sur les communes d'ALTORF et de DACHSTEIN, a
déroger pour les espéces suivantes, aux interdictions cochées dans le tableau ci-aprés :

CERFA N°13616%01 CERFA N°13614*01
Capture ou | Destruction | Destruction | Altération | Dégradation
enlévement d’habitats d’habitats d’habitats
Amphibiens | Crapaud vert X X X X X
(Bufotes viridis)
Insectes Agrion de mercure X X
{Coenagrion mercuriale)
Oiseaux Bruant jaune X X X
(Emberiza citrinella)
Reptiles Lézard des murailles X X
{Podarcis muralis)

7.1 - Mesures d’évitement

7.1.1 - Maintien de la fonctionnalité du réservoir de biodiversité

Afin de préserver la fonctionnalité du réservoir de biodiversité pour le Crapaud vert identifié dans le
Schéma de cohérence territorial de la région de Strasbourg (SCOTERS) et dans le Schéma régional
de cohérence écologique d’Alsace (SRCE), un passage de 310 m de large est conservé entre le projet
de la société GRAF et 'extension de la zone d'activité Activeum présentement autorisée tel gue
présenté sur le schéma en annexe 2 du présent arrété.

7.1.2 - Préservation du fossé de Ia Hardt

Dans le cadre du projet d’extension de la ZAC Activeum, le fossé de la Hardt, ainsi que 'ensemble de
ses berges sont intégralement préservées. Aucun rejet n'est effectué dans le fossé. Les eaux pluviales
de la zone sont toutes collectées et dirigees vers le réseau de la zone ACTIVEUM existante.

Une bande de 10 m de large vierge de toute construction de batiments est maintenue de part et d'autre
de ce fossé, a noter que le recul des voiries vis-a-vis des berges du fossé peut quant a lui étre rapporté
a un minimum de 2 m.

7.2 - Mesures de réduction

7.2.1 - Adaptation du calendrier des travaux

Les travaux d'aménagement de la zcne d'activité peuvent entrainer le dérangement, voire la
destruction d'individus pendant les phases de chantier. Ces phénoménes sont minimisés par une
planification des périodes de travaux de la phase chantier et de la phase exploitation adaptée a ces
enjeux.
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Pour le Crapaud vert, aucun site de reproduction n'ayant été identifié dans 'emprise du projet, le risque
d'impact sur les individus concerne la période d’hivernation de l'espéce et la période de migration
nuptiale. Dans ce contexte, la période de programmation optimale des opérations de terrassement
pour éviter les périodes sensibles d'hivernation (mi-octobre a fin février) et de phase active des adultes
(entre fin février et fin juin), se situe entre les mois de juillet et d’octobre. Cette mesure de réduction
s'applique a chague phase de travaux. Comme les aménagements se feront au gré de Parrivee de
nouvelles entreprises dans la ZAC, il est nécessaire que cette mesure soit reconduite pour
'aménagement de chague nouveau lot.

Pour le Bruant jaune et les oiseaux en général et afin de prévenir le risque de destruction d’individus et
de dérangement en période de nidification, les travaux de défrichement sont réalisés entre le 1¢
septembre et le 15 fevrier au plus tard pour réduire le dérangement du Bruant jaune.

7.2.2 - Prévention du risque de colonisation du chantier et opérations de captures/déplacement

Afin de prévenir la colonisation des zones de chantier par les amphibiens et notamment par le Crapaud
vert en période de reproduction et également pour prévenir la destruction d'individus hivernants sur le
site, le perimetre de chaque zone de chantier est entourée d’'une cldture imperméable aux amphibiens.

Cette cldture peut étre installée en une fois sur 'ensemble de site d’extension de la zone d'activités ou
gérée au gré des prises de lots successives.

Elles prennent la forme de barrieres inclinées vers l'extérieur des zones de chantier, présentent un
angle d'environ 40°, une hauteur de 50 cm hors sol et sont semi-enterrée dans le sol. Cette
configuration a pour objectif de permettre la sortie des amphibiens hivernants sur le site pour gagner
leurs lieux de reproduction et de prévenir leur retour sur le site du chantier.

Une attention particuliére doit étre portée aux portails permettant d'accéder aux chantiers. Les portails
doivent étre fermés avant la tombée nuit et sont équipés de bas volets semi-rigides visant a prévenir le
passage d’individus sous les portails.

Un délai de 15 jours minimum doit étre respecté entre la pose des cldtures et le début des travaux sur
le site afin de permetire a I'écologue en charge du suivi du chantier d'évaluer la présence ou non
d'amphibiens sur le chantier et de laisser le temps aux individus d’évacuer naturellement la zone ou
bien d'étre déplacés via des opérations de capture.

Le démarrage du chantier est validé par I'écologue en fonction des conclusions des 15 jours de suivis
réalisés et doit étre décalé tant que la présence significative d’individus est encore constatée dans la
ou les emprises cloturées.

La pose des cldtures est nécessairement accompagnée d'une mesure de gestion de I'apparition de
points d'eau temporaires susceptibles d'attirer les Crapauds sur les zones de chantier, notamment
pendant la période de reproduction et d’activité des adultes (fin février a fin juin) . Pour ce faire, le
bénéficiaire peut avoir recours a l'une ou a 'autre de ces solufions en fonction du contexte :

- soit par le rebouchage immédiat de toute orniére détectée ;

- soit en travaillant le sol afin d’aérer le substrat et permettre l'infiltration de 'eau.

7.2.3 - Suivi en phase chantier

Un suivi écologique du chantier est réalisé pendant toute la durée des travaux par un écologue. Ce
suivi a pour objectif de vérifier le respect des mesures d'évitement, de réduction et de compensation
ainsi que leur efficacité et de procéder aux opérations de captures/déplacements de tous spécimens
d'amphibiens et de reptiles qui seraient découverts dans 'emprise cloturée pendant la phase chantier.
Un compte-rendu des opérations de suivi en phase chantier est rédigé annuellement jusgu’a la fin des
travaux dans I'emprise projet. Chaque compte-rendu réalisé est transmis aux services de I'Etat en
charge de la protection des espéces et de la police de 'eau au plus tard le 31 décembre de chague
année jusqu’a la fin des travaux d’'aménagement de la zone d’activité Activeum. Ce document présente
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I'etat d’avancement de la réalisation des mesures d’évitement, de réduction et de compensation ainsi
que la description des opérations de capture/déplacement d'amphibiens et de reptiles.

La fréequence des suivis est la suivante :
- deux passages par semaine pendant la période de reproduction (du 1er mars au 30 juin) ;
- deux passages par mois en fin de période estivale, avant la phase d’hivernage (du 30 juin au
15 octobre).

A noter que les fréquences des passages sont renforcées dans les 15 jours suivanis la pose des
clétures sur les zones de chantier, a raison d'un passage tous les deux jours afin de répondre aux
objectifs décris au 7.2.2 du présent arréteé.

Chaque passage permet :
- de vérifier 'étanchéité des clétures et procéder éventuellement & I'entretien de la végétation le
long de ces clotures pour garantir leur efficacité ;
- de détecter d’éventuelles dépressions dans le sol susceptibles de se remplir d’eau et de
mener les opérafions de comblement ou de régalage pour prévenir la colonisation du chantier
par les amphibiens ;
- de vérifier de I'absence d'amphibiens dans I'emprise du chantier (aduites, pontes, larves,
juvéniles...};
- de procéder aux éventuelles opérations de captures/déplacements si des individus (adultes,
pontes, tétards, juvéniles...) sont détectés dans 'emprise du chantier ;
- de vérifier le succés des opérations de captures et de déplacement vers les sites d’accueil ;
- de suivre globalement la mise en ceuvre des mesures d'évitement, de réduction et de
compensation prescrites dans le présent arrété.

7.2.4 - Captures préventives

En cas de présence d'amphibiens et ou de reptiles dans I'emprise du projet, des captures temporaires
et déplacements seront réalisées par un écologue.

Pour les amphibiens, un protocole specifique de capture/reldche est mis en ceuvre. Il consiste en le
ramassage des individus 4 Pépuisette, leur transfert dans des seaux contenant de l'eau du fossé de la
Hardt ou de la mare de compensation et leur relfaché dans un milieu adapté a la phase de 'année en
cours.

Les spécimens capturés en phase terrestre sont relachés soit dans les zones refuges que sont les
haies et bande non fauchée, soit de la zone de compensation créée pour le projet. Les spécimens
capturés en phase aquatiqgue sont relachés a proximité de la mare créée dans la zone de
compensation.

Le protocole d’hygiéne, établi par la Société Herpétologique de France (SHF), pour le contréle des
maladies des amphibiens et notamment la Chytridiomycose, est respecté (cf annexe 3 du présent
arréte).

7.2.5 - Aménagement des structures collectrices

Les structures collectrices des eaux pluviales, notamment les bouches d’égouts, peuvent constituer
des pieges mortels pour les amphibiens et notamment pour le Crapaud vert. Aussi, Ffensemble des
bouches d’égout de I'extension de la zone d’'activités Activeum sont équipées de dispositifs permettant
aux amphibiens de s’en échapper. Les aménagements des structures collectrices seront réalisées dés
feur création.

Lefficacité du type de dispositif choisis doit étre démontré par le bénéficiaire du présent arrété et le
suivi de son efficacité est intégré aux campagnes de suivis preuves aux articles 7.2.3 et 7.5 du présent
arrété.

La hauteur des trottoirs de la ZAC est également congue de sorte que ceux-ci soient franchissables par
les amphibiens, pour ce faire ils ne dépasseront pas une hauteur de 14 cm maximum et comporteront
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des zones abaissées au niveau des entrées des différentes entreprises gui permettront egalement le
franchissement des trottoirs pour les animaux les plus en difficulté.

7.2.6 - Aménagement des limites séparatives

Afin de permettre la circulation des amphibiens et des petits mammiféres a l'intérieur de la zone
d'activité, les preneurs auront le choix entre deux solutions pour 'aménagement de clbtures
séparatives :

- utilisation de cldtures légérement surélevées ;

- murets en béton comprenant des ouvertures a intervalles réguliers (tous les 3 métres environ).

7.3 - Mesures compensatoires

Les opérations de génie écologigue visant a mettre en ceuvre les mesures compensatoires decrites ci-
aprés, les modalités de gestion et les calendriers correspondants sont présentés de fagon détaillee
dans les fiches présentées en annexe 4 du présent arrété.

7.3.1 - Création d’aires de repos en faveur du Crapaud vert et du Bruant jaune

7.3.1.1 - Objectif de la mesure compensaioire

Cette mesure vise a compenser la perte d'aires de reproduction et de repos du Crapaud vert induite
par 'extension de la zone d'activité Activeum. Elle vise également 4 compenser la perte d'aires de
reproduction et de repos du Bruant jaune.

L’objectif de cette mesure est de garantir la disponibilité de milieux nécessaires a I'accomplissement
d’'une partie des cycles biologiques du Crapaud vert (phase terrestre) par 'aménagement d'aires de
repos favorables a I'estivage/hivernage selon le schéma de principe présenté en annexe 5 du présent
arrété.

7.3.1.2 - Descriptif des opérations de génie écologigue

Les opérations de génie écologique visant & aménager la parcelle compensatoire pour qu'elle réponde
a I'objectif de création d'aires de repos pour le Crapaud vert et le Bruant jaune consistent en :

- 'aménagement d’'une aire dédiée a la phase terrestre (estivage/hivernage) du Crapaud vert
sur une surface de minimum 7,42 ha au droit de la parcelle 194 et de la parcelle 195 pour partie
(section 23) du plan cadastral de Dachstein ;

- sur cetfe parcelle de 7,42 ha, la création d'une bande enherbée de 0,27 ha (Longueur =
540 m ; largeur = 5 m) permettant de jouer le rble de corridor entre les zones de reproduction
avérées de Pespéce (au Nord-Est de la zone d’étude) dans le et Vaire dédiée évoquée ci-
dessus ;

- la création d'un corridor végétalisé de 2 700 m?, positionné contre la voie ferrée permettant de
conserver une continuité écologique entre les zones de reproduction connues a PEst du projet
et l'aire de compensation de 7,42 ha, prenant la forme d’'un milieu ouvert (végétation herbacée)
agrémentée de minimum 8 bosquets de 65 m? favorables & la nidification des ociseaux, et
notamment du Bruant jaune. Ces bosquets sont composés d’essence locales et répartis sur le
corridor selon le schéma de principe présenté en annexe 6 du présent arrété.

Sur cette parcelle compensatoire de 7,42 ha seront également aménagés une mare de minimum 30 m?
présentant les caractéristigues écologigues nécessaires a la reproduction du crapaud vert et trois
hibernaculums.

7.3.1.3 - Durée des mesures compensatoires

La durée de maintien des parcelles en mesure compensatoire est de 40 ans.
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7.4 - Mesures de gestion

7.4.1 - Gestion écologique des berges du fossé de la Hardt

L'objectif principal de cette mesure est de permeitre le maintien dans le temps de la fonctionnalité des
habitats a Agrion de Mercure.

Dans cet objectif, une gestion de la végétation terrestre et des berges est réalisée via des opérations
de fauche. La fauche permet de maintenir le milieu ouvert par une action ponctueile répétée dans le
temps. Les opérations de fauche sont réalisées pendant les périodes les moins sensibles pour les

invertébrés :pendant la période automnale selon les modalités et le calendrier prévu p.139 du dossier
CNPN.

7.4.2 - Gestion écologique de la parcelle compensatoire

L'objectif principal de cette mesure est de permettre le maintien dans le femps de la fonctionnalité du
module compensatoire aménagé en faveur du Crapaud vert et du Bruant jaune.

7.4.3 - Pérennité des mesures de gestion

La gestion écologique des berges du fossé de la Hardt et de la parcelle compensatoires est assurée
par le bénéficiaire du présent arrété pendant une durée minimale de 40 ans.

7.5 - Mesures de suivi en phase exploitation

7.5.1 - Suivi écologique en phase d’exploitation de la zone d’activités

7.5.1.1 - Objectif du suivi écologigue

Dés Pannée suivant la mise en ceuvre des mesures compensatoires décrites au 7.3 du présent arrété
et indépendamment des mesures de suivi réalisées pendant les phases de chantier prévues au 7.2.3
de ce méme arrété, un suivi écclogigue est mis en ceuvre.

Le suivi &€cologique mis en ceuvre a pour objectifs :

- de vérifier le maintien, dans un bon état de conservation, des populations des espéces
protégées visées par le présent arrété ( Agrion de mercure, Crapaud vert, Lézard des murailles
et Bruant jaune) ;

- d’'évaluer la fonctionnalité et Fattractivité des habitats conservés et creés pour ces espéces et
gue celles-ci apparaissent conformes aux objectifs fixés ;

- d’évaluer l'efficacité des modes de gestion mis en place pour I'entretien des milieux conservés
ou créées en compensation.

7.5.1.2 - Modalité de mise en ceuvre

Ce suivi reléve de la responsabilité du bénéficiaire du présent arrété. Il est confié & un bureau d’études
naturaliste ou a une structure spécialisée présentant les compétences nécessaires. Il est réalisé
pendant la durée des mesures compensatoires, soit pendant 40 ans, & échéance réguliére selon le
calendrier suivant : n+1, n+2, n+3, n+5, n+7, n+9, n+11, n+13, n+15, n+20, n+25, n+30, n+40 (année
n correspondant a I'année suivant la mise en ceuvre des mesures compensatoires décrites au 7.3 du

présent arréte).

7.5.1.3 - Périmétre du suivi écologigue

Le suivi écologique est notamment réalisé le long du fossé de la Hardt, sur les sites compensatoires
prévus a l'article 7.3 du présent arrété. Ii peut étre étendu a tout secteur de la ZAC qui serait identifié
par la structure en charge du suivi comme présentant un enjeu pour les espéces concernées par al
demande de dérogation.
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7.5.1.4 Modalité de restitution des résuliats des suivis écologigues

Chaque campagne de suivi réalisée selon la fréquence définie au 7.5.1.2 du présent arrété donne lieu
a la rédaction d'un rapport de synthése transmis au service de I'Etat en charge de la protection des
espéces de la DREAL Grand-Est au plus tard le 31 décembre de l'année de réalisation de la
campagne de suivi. Ce document présente l'ensemble des données quantitatives et qualitatives
collectées.

7.6 - Mesures d’accompagnement

7.6.1 - Récupération de matériaux in-sifu

Pendant la phase de chantier, un stockage différencié des terres végétales sera réalisé. Ces terres
vegétalisées serviront :
- pour fa réalisation des hibernaculums,
-pour le réaménagement d’éventuelles parties telles que les zones non-imperméabilisées au
sein de |a zone d'activité ou les zones naturelles conservées susceptibles d'étre degradées par
les travaux.

ARTICLE 8 : MODIFICATION OU ADAPTATION DES MESURES

Dans le cas ol 'objectif fixé & 'une des mesures d'évitement, de réduction ou de compensation ne
serait pas atteint malgré le déploiement de moyens adéquats, sur la base d’'une justification technique
précise, des mesures correctrices seront proposées conformément au présent arrété et mises en
ceuvre par la Communauté de communes de Molsheim - Mutzig, aprés validation des propositions par
les services de I'Etat en charge de la protection des espéces et de la police de l'eau.

ARTICLE 9 : TRANSMISSION DES DONNEES

9.1 - Transmission des données brutes de biodiversité

Le pétitionnaire s'engage a transmettre les résultats des suivis écologiques au service de I'Etat en
charge de la protection des espéces dans le Grand-Est sous format informatique compatible avec le
standard régional SINP Grand Est disponible sur le site internet de 1a DREAL Grand Est, ou a défaut la
version 1.2.1 du standard national occurrence de taxon. Les données devront &tre fournies avec une
géo-localisation au point {(non dégradée). Elles alimenteront le Systéeme d'information sur la nature et
les paysages (SINP) avec le statut de données publiques. Cette transmission respectera le calendrier
suivant ; le 31 janvier de Pannée suivant 'obtention des données.

9.2 - Géolocalisation des mesures de compensation

Le bénéficiaire du présent arrété fournit au format numérique au service de I'Etat en charge de la
protection des espéces dans le Grand-Est les éléments nécessaires au respect des dispositions de
farticle L.163-5 du Code de l'environnement. Le démarrage des travaux est conditionné par la
validation des éléments par les services de I'Etat.

I transmet :
- la « fiche projet » renseignée présentée dans la forme fixée a Fannexe 7 ;

» pour chague mesure compensatoire prescrite dans le présent arrété ou prévue dans le dossier
de demande objet du présent arrété : la « fiche mesure » renseignée présentée dans la forme
fixée a 'annexe 8 , ainsi que le fichier au format .zip de la mesure compensatoire (incluant la
compression des fichiers .shx, .shp, .dbf, .prj, .qpi), obtenu a partir du gabarit QGIS disponible
sur le site internet de la DREAL Grand Est.
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La mise a jour des données de géolocalisation des mesures compensatoires sera fournie par le
pétitionnaire selon les modalités ci-dessus aux échéances suivantes :

au terme de la réalisation des mesures compensatoires prescrites;

« a chague envoi de documents de suivi demandés dans les articles 4 et 7 du présent arréte.

TITRE lil — DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 10: CONFORMITE AU __DOSSIER _DE__ DEMANDE _ D’AUTORISATION
ENVIRONNEMENTALE ET MODIFICATION

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation environnementale,
sont situés, instaliés et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande
d'autorisation, sans préjudice des dispositions de la présente autorisation, des arrétés
complémentaires et des réglementations en vigueur.

Toute modification apportée par le bénéficiaire de I'autorisation a I'ouvrage, a linstallation, a son mode
d'utilisation, a la réalisation des travaux ou a 'aménagement en résultant ou a I'exercice de I'activité ou
a leur voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée, avant sa réalisation, a 1a connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation, conformément aux dispositions des L.181-14, R.181-45 et R.181-46 du Code de
I'environnement.

ARTICLE 11 : DEBUT ET FIN DES TRAVAUX — MISE EN SERVICE

Le bénéficiaire informe le service de police de I'eau, instructeur du présent dossier, du démarrage des
travaux et le cas échéant, de la date de mise en service de l'installation, dans un délai d’au moins
15 jours précédant cette opération. Le bénéficiaire ne peut réaliser les travaux en dehors de la période
autorisée sans en avoir préalablement tenu informé le préfet, qui statue dans les conditions fixées aux
articles L.181-14, R.181-45 et R.181-46 du Code de 'environnement.

ARTICLE 12 : CARACTERE DE L'AUTORISATION — DUREE DE L'AUTORISATION

L'autorisation est accordée a fitre personnel, précaire et révocable sans indemnité de P'Etat
conformément aux dispositions de I'article L.181-22 du Coede de 'environnement.

L'autorisation est accordée pour une durée de 40 années a compter de la signature du présent arrété.
Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, I'autorisation
unigue cesse de produire effet si 'instaliation n’a pas été mise en service, si I'ouvrage n'a pas été
construit, si les travaux n'ont pas été exécutés, si l'activité n'a pas été exercée dans un délai de 3 ans
a compter de la signature du présent arrété.

l.a prorogation de l'arrété portant autorisation environnementale peut étre demandée par ie bénéficiaire

avant son echeance dans les conditions fixées par les arlicles L.181-15 et R.181-46 du Code de
I'environnement.

ARTICLE 13 : DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS

Dés gu'it en a connaissance, le bénéficiaire est tenu de déclarer au préfet, les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant 'objet de la présente autorisation,
qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés aux articles L.181-3 et L.181-4 du Code de
Fenvironnement.

-17 -




Sans préjudice des mesures susceptibles d'étre prescrites par le préfet, le bénéficiaire est tenu de
prendre ou faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de lincident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le beéneficiaire est responsable des accidents ou dommages imputables & |'utilisation de I'ouvrage ou

de linstallation, a la réalisation des travaux ou a |'aménagement en résultant ou a l'exercice de
['activité.

ARTICLE 14 : ACCES AUX INSTALLATIONS ET EXERCICE DES MISSIONS DE POLICE

Les agents en charge de mission de contréle au titre du code de I'environnement ont libre accés aux
installations, ouvrages, travaux ou activités relevant de la présente autorisation dans les conditions
fixées par I'article L.181-16 du Code de l'environnement. lls peuvent demander communication de
toute piece utile au contrdle de la bonne exécution du présent arrété. Par ailleurs, si nécessaire, le
benéficiaire met a disposition des agents chargés d’'une mission de contréle, les moyens de transport
(notamment nautique) permettant d’accéder aux secteurs a linstallation/'ouvrage/le secteur de
travaux/au lieu de I'activité.

ARTICLE 15 : DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont expressément réservés.

ARTICLE 16 : AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de faire les déclarations ou d’obtenir
les autorisations requises par les réglementations autres que celles en application desquelles elle est
délivrée.

ARTICLE 17 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

En application de l'article R.181-44 du Code de I'environnement :

- une copie de l'arrété préfectoral est déposée en mairie d’ALTORF et de DACHSTEIN pour y
étre consultée,

- un extrait de l'arrété préfectoral est affiché a la mairie d’ALTORF et de DACHSTEIN pendant
une durée minimum d’un mois,

- l'arrété prefectoral est envoyé aux autres collectivités locales ayant été consultées,

- l'arréte préfectoral est publié sur le site internet de la Préfecture du Bas-Rhin pendant une
durée minimale de quatre mois.

ARTICLE 18 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Conformément aux dispositions des articles R.181-50 et suivants du Code de I'environnement, la
présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Strasbourg (31, avenue de la Paix
67000 Strasbourg) ou sur le site www.telerecours.fr :

1°) par les petitionnaires ou exploitants dans un délai de deux mois a compter de la date a
laquelle la décision leur a été notifiée,

2°) par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts mentionnés a [larticle L.181-3 du Code de
I'environnement dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de la publication et
de I'affichage de ces décisions.
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Le déelai court @ compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d'affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gracieux (auprés du
Préfet) ou hiérarchique (auprés du Ministre) dans le délai de 2 mois. Ce recours administratif prolonge
de 2 mois les délais mentionnés aux 1° et 2° de I'article R.181-50 du Code de I'Environnement. La
decision de rejet, expresse ou tacite — née du silence de 'autorité administrative a I'issue du délai de 2
mois a compter de la réception du recours gracieux ou hiérarchique — peut faire I'objet, avec la
décision contestée, d'un recours contentieux aupres du tribunal administratif.

Lorsqu'un recours gracieux ou hiérarchique est exercé par un tiers contre la présente décision,
l'autorité administrative compétente en informe le pétitionnaire pour lui permettre d'exercer les droits
qui lui sont reconnus par les articles L. 411-6 et L. 122-1 du code des relations entre le public et
I'administration.

A compter de la mise en service du projet autorisé, les tiers intéressés peuvent déposer une
réclamation auprés du préfet aux seules fins de contester linsuffisance ou linadaptation des
prescriptions definies dans l'autorisation, en raison des inconvénients ou des dangers que le projet
autoriseé présente pour le respect des intéréts mentionnés a l'article L. 181-3 du code de
I'environnement.

Le prefet dispose d'un délai de 2 mois a compter de la réception de la réclamation, pour y répondre de
maniere motivée. A défaut, la réponse est réputée négative. La décision expresse ou tacite — née du
silence de l'autorite administrative a lissue du délai de 2 mois a compter de la réception de la
reclamation - peut faire I'objet soit directement d’un recours auprés du tribunal administratif dans les 2
mois qui suivent cette décision, soit, préalablement, peut faire I'objet d'un recours hiérarchique (auprés
du ministre chargé de I'environnement) dans le délai de 2 mois. Ce recours administratif proroge de 2
mois le délai de recours contentieux. La décision de rejet, expresse ou tacite — née du silence de
l'autorité administrative a l'issue du délai de 2 mois a compter de la réception du recours hiérarchique —
peut faire I'objet, avec la décision contestée, d’'un recours contentieux auprés du tribunal administratif
dans le délai de 2 mois.

S'il estime la réeclamation fondée, le préfet fixe des prescriptions complémentaires dans les formes
prévues a l'article R.181-45 du Code de I'environnement.

ARTICLE 19 : EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Bas-Rhin,
le Directeur Départemental des Territoires du Bas-Rhin,
Le Président de la Communauté de Communes de la Région de Molsheim et Mutzig
sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, dont une copie sera
adressee :
- au Sous-Préfet de I'arrondissement de Molsheim,
- au maire des communes d'’ALTORF et de DACHSTEIN.

STRASBOURG, le 0 5§ JUIN 2020

La Préfete,

Pout la Préféte ot par délégation
Le Secrétairg@éncral
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AuMEXE A

n;sk

Assessment of

Parc
T nalurel
Vrégiona\

Périgord-Limousin

chvlﬂdnomycosis to

I:.‘uropean amphibian hrodiversity

Protocole d’hygiéne pour limiter la dissémination de

la Chytridiomycose lors d’intervention sur le terrain

A I'échelle mondiale, les amphibiens subissent d'importants déclins de populations dis a la
Chytridiomycose, une maladie émergente provoquée par le champignon Batrachochytrium
dendrobatidis (Bd). Des déclins catastrophiques ont été observés en Australie, Amérique du Nord,
Ameérique centrale, Amérique du Sud et dans les Caraibes. En Europe, des mortalités massives
associées a Bd ont été observées en Espagne et en France, mais nos connaissances sur la prévalence
de Bd en Europe ne sont encore que fragmentaires.

Les causes exactes de I'émergence récente de la Chytridiomycose sont encore mal connues.
Néanmoins, les scientifiques s’accordent aujourd’hui a penser que ce champignon aurait été
récemment disséminé a travers le monde par l'intermédiaire de matériel ayant été au contact avec
Bd, d'eau contenant des zoospores ou d’amphibiens infectés (notamment lors de I'introduction
d’espéces exotiques). Les activités humaines, dans ou a proximité de sites aquatiques, participent
donc fortement a la dissémination du champignon et représentent un risque majeur pour les
populations d’amphibiens. Si un individu infecté peut étre efficacement traité avec un fongicide, le
champignon ne peut pas étre contrdlé, a ce jour, dans le milieu naturel. Néanmoins, quelques
procédures simples de désinfection permettent de décontaminer les équipements, ce qui réduit
notablement le risque que le champignon soit passivement transféré lors des déplacements.

L'objectif de ce document est de fournir aux personnes travaillant sur les amphibiens, ou plus
largement en milieu aquatique, un ensemble de mesures de précaution a mettre en ceuvre lors de
leurs campagnes de terrain. Bien que ciblées sur la Chytridiomycose, ces précautions permettront
également de limiter la dissémination d’autres maladies ou d’espéces végétales ou animales
envahissantes.

Certaines de ces procédures peuvent étre appliquées dans les laboratoires et élevages, mais il est
nécessaire que les personnels impliqués se conférent a la réglementation vétérinaire. Les mesures de
biosécurité pour les amphibiens captifs pourraient différer de celles proposées pour le terrain :
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Régles générales

Il existe dans le commerce plusieurs produits désinfectants efficaces pour éliminer Bd (alcool
a 70 %, eau de javel...). Néanmoins, pour des raisons d’efficacité sur Bd et d’autres agents
infectieux (bactéries, virus et champignons), et de respect de I'environnement, nous
recommandons I'utilisation du Virkon®. Le rejet de ce désinfectant dans I'environnement
doit cependant étre limité. Le fabricant recommande son élimination par les réseaux d’eaux
usées. Avant utilisation, lire les instructions d’usage fournies par le fabricant
(www.dupont.com).

Avant toute sortie sur le terrain, il est indispensable de s’assurer que 'ensemble du matériel
qui va étre utilisé (bottes, wadders, épuisette ...) a été correctement désinfecté. En cas de
doute, désinfectez-le.

Si plusieurs sites aquatiques doivent étre visités au cours d’'une méme campagne de terrain,
désinfecter le matériel entre chaque site. Lors d’intervention sur une piéce d’eau importante
(marais, riviére, grand lac ...), désinfecter réguliérement le matériel.

En cas de manipulation d’amphibiens, il est recommandé d’utiliser des gants jetables non
poudrés. Dans la mesure du possible, les individus capturés doivent &tre maintenus
individuellement (sacs zip, boites plastiques...) afin de limiter les contacts et les risques de
transmission de la maladie entre animaux.

Si vous devez intervenir sur des sites ol la présence de Bd est suspectée (observation de
mortalités d’amphibiens, présence d’espéces exotiques..), ou avérée, il est impératif
d’appliquer rigoureusement le protocole d’hygiéne.



Protocole standard de désinfection

1) Préparer dans un pulvérisateur une solution de Virkon®

2)

3)

4)

5)

6)

7)

a 1 %. Le produit devient inefficace lorsque la coloration
rose disparait. Nous recommandons néanmoins de
préparer une nouvelle solution lors de chaque
campagne. La solution peut étre préparée sur le terrain
en utilisant I'eau d’une riviére ou d’un étang.

En sortant de l'eau, nettoyer le matériel (bottes,
wadders, épuisette...) a I'aide d’une brosse afin de
retirer boues et débris.

Pulvériser la solution de Virkon® sur I'ensemble du
matériel ayant été au contact de I'eau et laisser agir
pendant 5 minutes avant réutilisation (de préférence
jusqu'a ce que le matériel soit sec). Le petit matériel
ayant été au contact avec des amphibiens (balances,
ciseaux,...) peut étre désinfecté par immersion dans du
Virkon® ou avec des lingettes imprégnées d’alcool a 70
%. Ne pas rincer I'équipement afin d’éviter que du
Virkon® soit introduit dans I'environnement. Si besoin, le
matériel peut &tre rincé au retour du terrain.

Pulvériser du Virkon® (1%) sur les semelles de vos
bottes ou chaussures de marche avant de quitter le site.

Stocker le matériel désinfecté dans des sacs plastiques
jetables puis dans un bac plastique dans le véhicule.

Désinfecter vos mains a I'aide de lingettes imprégnées
d’alcool a 70 % ou d’une solution hydro-alcoolique.

Au retour du terrain, les vétements peuvent étre
désinfectés par un lavage en machine a 60°C. Placer
I'ensemble du matériel jetable (gants, sacs, etc...) dans
un sac poubelle et pulvériser du Virkon® a l'intérieur
avant de le jeter.




Liste du matériel nécessaire

Brosse

Pulvérisateur

Virkon® (pastilles) (disponible notamment dans les cabinets vétérinaires)

Gants jetables non poudrés (pour préparer la solution Virkon® et en cas de manipulation
d’amphibiens)

Lingettes imprégnées d'alcool a 70° ou solution hydro-alcoolique (disponibles en grandes
surfaces et pharmacies)

Sacs plastiques jetables de différentes tailles (& jeter @ la fin de chaque campagne de terrain)

Bac plastique de stockage (restant dans le véhicule et réguliérement désinfecté)

(Si vous manquez de Virkon® au cours de votre campagne de terrain, et que le produit n’est
pas disponible localement, vous pouvez utiliser de I'alcool & 70° & la place du Virkon).

Contacts

Tony DEJEAN
Parc naturel regional Périgord-Limousin
La barde - 24450 La Coquille
t.dejean@pnrpl.com

Claude MIAUD
Laboratoire d’Ecologie Alpine
Université de Savoie
73376 Le Bourget du Lac
claude.miaud@univ-savoie.fr

Dirk SCHMELLER
Station d’Ecologie Expérimentale du CNRS
09200 Moulis
dirk.schmeller@EcoEx-Moulis.cnrs.fr
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Fiche n°1: Habitat terrestre pour
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vert (hibernaculums)

Mise en place de 3 hibernaculums

milieux justifiant la
mesure

Catégorie de

mesures Intitulé de la sous-catégorie
E |R n A | Intitué de la catégorie
Thématique Milieux naturels Paysage Espéces animales et
environnementale végetales

Objectif Les hibernaculums constituent des gites d'hivernage pour les amphibiens, qui peuvent étre
utilisés par les Crapauds calamites.

Especes ou | Crapaud vert

Autres taxons
bénéficiant de la
mesure

Amphibiens, reptiles

Unité

Nombre d'hibernaculums : x 3

Localisation

Ces hibernaculums seront mis en place sur les parcelles cadastrales n®194 (pour partie) et 195
(pour partie) de la section 23 de Altorf, identifiée ci-aprés.

@ hibernaculums
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Bon ensoleillement
Proximité avec la mare a créer

Etat initial avant
compensation

Prairie temporaire (Code EUNIS : E2.6 Prairies améliorées)

Descriptif

Au total, 3 gites a amphibiens (hibernaculums) seront implantés & proximité des mares. Deux
facteurs conditionnent le bon fonctionnement de ces abris :

® L'installation en talus ou sous forme de butte qui permet de générer des zones exposées
au soleil idéal pour la thermorégulation ;

® |'enfouissement de la partie inférieure de I'abri et la réalisation de nombreux interstices
qui offrent une zone de refuge idéale pour la période nocturne et hivernale.

L’ensemble des abris réalisés devra étre pérenne :
® Creusement d’une fosse de 10 a 15 centimétres de profondeur et de 2 8 5 m? de surface

® Remplissage de la fosse avec un mélange de troncs d’arbres, de grosses pierres, de
branches, de broussailles, de planches, de feuilles et de terre / sable (pas d'argile, pas
de déchets de verre / céramique / plastique)

@ Couverture de la fosse de broussailles, de feuilles et de terre disposées en monticule
d'environ 1 a 1,5 métre de hauteur afin d'assurer une meilleure isolation thermique et une
meilleure protection contre les prédateurs

® La partie basse de ’hibernaculum doit étre « hors eau »

@ Neomys
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Exemple d’hibernaculum (Bannwarth & Dewynter, 2015)

Conditions de

® Suppression de la végétation si elle envahit I'hibernaculum (dessus et en périphérie) tous

gestion les 3 a 5 ans si nécessaire

Périodes

favorables /

planning Mois Jan | Fév | Mars | Avril | Mai | Juin | Juil | Aout | Sept | Oct | Nov | Dec
Création des
hibernaculums

Colt = 1000 €

Intervenants mise
en place

Communauté de Communes de la Région de Molsheil-Mutzig / Entreprise du BTP

Intervenants suivi
et gestion

Suivi : Bureau d'études : Occupation des aménagements par la batrachofaune hivernante
Gestion : Aucune
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2. Fiche n°2 : Corridor « Crapaud vert » le long de

la voie ferrée

Catégorie de

UL Intitulé de la sous-catégorie
E [R A [ Intitulé de ta catégorie
Thématique Milieux naturels Paysage Espéces animales (o1}
environnementale végétales

Objectif Création d'un corridor de déplacement pour le Crapaud vert

Espéces ou | Crapaud vert

milieux justifiant

la mesure

Autres taxons | Faune et flore
bénéficiant de la

mesure
Unité 2700m?, soit540 m x5 m
Localisation Le long de la voie ferrée, sur une largeur de 5 m
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Etat initial avant
compensation

Prairie temporaire (Code EUNIS : E2.6 Prairies améliorées)

Descriptif

Exemple de friche herbacée

La physionomie de ce corridor doit inclure un certain pourcentage de sol nu, généralement
retrouvé dans les friches herbacées. Les espéces végétales y sont diversifiées, de tailles trés
variables (de 5 cm a plus d'un métre).

Mise en place

La mise en place de friches ne nécessite pas d’action particuliére puisque la végétation
viendra s’y installer spontanément.

Les espéces
végétales liges

Espéces rudérales, plantes nitrophiles, plantes adventices des cultures

Conditions de
gestion

Fauche tardive annuelle (entre octabre et février) avec exportation des résidus

Périodes
favorzflb!es ! Mois Jan | Fev | Mar | Avril | Mai | Juin | Juil | Aout | Sept | Oc | Nov | Dec
planning de i t
fauche
Favorable
Coat Codt de la fauche

Intervenants mise
en place

Communauté de Communes de Molsheim-Mutzig

Intervenants suivi
et gestion

Communauté de Communes de Molsheim-Mutzig

Sources

http://www.cotita.fr/IMG/pdf/ presentation friches .pdf
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3.

Les mares ou points d’eau

Catégorie  de

Fiche n°3 : Création d’'une mare

Hiestilsn Intitulé de la sous-catégorie
E |R A | Intitulé de la catégorie
Thématique Milieux naturels Paysage Espéces animales [1¢
environnementale végétales
Objectif L’objectif de la mesure est la création d’une zone de reproduction favorable au Crapaud vert a
proximité des autres amenagements favorables a cette espéce: zones refuge (fiche n°1
Hibernaculums), corridor écologique (fiche n°2 Corridor Crapaud vert).
Espéces ou | Crapaud vert
milieux justifiant
la mesure
Autres taxons | Batrachofaune, entomofaune
bénéficiant de
la mesure
Unité 30 m?
20 4 60 cm de profondeur
Berges de 1° & 10° d'inclinaison maximum
Localisation La mare sera implantée sur la parcelle de compensation « Crapaud vert », a I'Ouest de la zone

exploitée et au Nord de la zone humide a recréer. La mare est située a faible distance des
hibernaculums (fiche n®1).

OTE Ingénierie 6/26




—)

Etat initial avant
compensation

Prairie temporaire (Code EUNIS : E2.6 Prairies améliorées)

Descriptif

La création d'une mare de 30 m? sur la zone de compensation permettra de renforcer I'état de
conservation de la population de Crapaud vert locale et d'améliorer la fonctionnalité du module
compensatoire.

|. Distance comonse entra 1et5m |_

ra & -
et
; |.
Pente=1-5% |, Fente=5-10% 4 Pente=5-10% Pentes1.5%

| Distance compnse entre 1etSm

Figure 1 : Schéma de principes d’aménagement des mares — Source : Direction générale de la
nature et du paysage, ECOTEC Environnement (2012)
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La mare sera réalisée selon les principes suivant :

® Mare disposant d’une surface maximale d'environ 30 m? et d'une profondeur variant de 20 & 60
¢m voire davantage localement (jusqu'a 100 cm) pour anticiper des périodes de sécheresses ;

® Maintien de I'étanchéité de la mare, pendant une durée d’au moins 2 mois et demie (période
nécessaire au développement des tétards du Crapaud vert), par le dép6t d’'une couche d’argile
d'environ 50 cm d'épaisseur sur le fond estimée a 12 m?;

® Aménagement des berges en pente douce (entre 1 et 10°) les plus irréguliéres possibles ;

® Pourtour des mares maintenu avec des friches rudérales pour garantir le caractére pionnier
et favoriser I'ensoleillement afin que 'eau se réchauffe vite afin de permettre aux larves de se
développer rapidement ;

® Travaux de création des mares en automne-hiver (octobre-février) et avant le début des
travaux de 'extension d’ACTIVEUM.

Forme a éviter : Formes a privilégier :
} NON ] oul oul
Coupe A dviter :

Forme & privilégier :

maxi
Pente 3 pour 1

Des gabions peuvent étre mise en place et permettent d’offrir des caches et des habitats & la
microfaune mais aussi aux poissons et aux batraciens qui pourront y pondre leurs ceufs. Le
deuxiéme avantage d’un tel dispositif est qu'il imite 'extension des plantes aquatiques.

Présentation des gabions source : Guide mares et plans d'eau
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Jﬁ_th‘l‘vh—

Conditions de
gestion

Pour lutter contre I'envasement des mares et I'envahissement par la végétation aquatique (limitant
la surface d'eau libre), on préconisera (si nécessaire) un entretien tous les 5 ans environ en
veillant & :

® Arracher les pieds d'une partie des plantes aquatiques pour limiter leur développement, si et

seulement si elles occupent une place importante. Cette action permettra de maintenir une
zone d'eau libre et un ensoleillement minimum favorable & la faune — a réaliser a partir de
novembre et avant le mois de mars ;

@ Effectuer les opérations d’entretien en automne ;

® Velller a ne pas altérer la couche d’argile au fond de la mare durant les opérations d'entretien.

Qct

Nov | Dec

Périodes
favorables /
plannlng pour | | Mois Jan | Fev | Mars | Avril | Mai | Juin | Juil | Aout | Sept
I'entretien
Création de la
mare
Entretien
Colt pour la | Colt estimé entre 6 et 8 € par m? si les travaux sont réalisés a la pelleteuse

construction de
la mare

Intervenants
mise en place

Communauté de Communes de la région de Molsheim-Mutzig // Entreprise du BTP

Intervenants
suivi et gestion

Communauté de Communes de la région de Molsheim-Mutzig // Bureau d'études spécialisé

Sources

http://www.hauts-de-seine.fr/fileadmin/PDF/Cadredevie/EAU/Guide Mares et plan d eau.pdf
http://educatif.eau-et-rivieres.asso.fr/pdfimare.pdf
https://www.le-moulin-de-prey.org/pages/les-insectes-agquatiques/une-mare-pourquoi-faire.html
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4. Fiche n°4 : Haie arbustive en limite Est de la
parcelle compensatoire

Haies arbustives

Catégorie de

mesures Intitulé de la sous-catégorie
E l R [ A | Intitulé de |a catégorie
Thematique Milieux naturels Paysage
environnementale végetales

Objectif Création d'une zone favorable au Bruant jaune et a 'avifaune

Espéces ou Bruant jaune

milieux justifiant la
mesure

Autres taxons
bénéficiant de la
mesure

Avifaune, insectes, mammiféres...

Unite

1500 m?, s0it200m x 7,5m

Localisation

Limite Est de la parcelle compensatoire

OTE Ingénierie
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BZ2% haies arbustives autochtones |

Etat initial avant
compensation

Prairie temporaire (Code EUNIS : E2.6 Prairies améliorées)

Descriptif

Pour la haie continue, on visera une haie constituée d’arbres de haut-jet et d’arbustes
intercalés. Les arbres seront plantés sous forme d'une « double-ligne ».

Les figures suivantes permettent de visualiser la configuration recherchée pour cette haie.

2 Ulpass de slpabimion

Schéma de principe de la double haie mixte (Source : http://www.lemurvegetal.com/kit-haie-
libre-champetre-boutique-424.html)
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AEBRE DE HAUT-JET ARBRE DE MOYEN- JETGU CEPEE

ch ot {3@“

AEBUSTE

Rang | : il associe arbres de haut-jet, arbres de moyen-jet ou cépées et grands arbustes.
Rang 2 : il ne comporte que des arbustes.

GRAND ARBUSTE

oo

Source : CAUE Lot - hitp://www.thegraenquercy.com/_media/plu-planter-haie.pdf

On choisira uniquement des especes d'arbres et d'arbustes indigénes achetés auprés de
pépiniéristes locaux comme par exemple HAIES VIVES d'ALSACE (http:/haies-vives-
alsace.org).

Plantes a
privilégier pour la
réalisation

Arbres Arbustes

® Chéne pédonculé (Quercus robur) ® Aubépine (Crataegus monogyna,)

® Erable champétre (Acer campestre) ® Cornouiller sanguin (Cornus sanguinea)

® Erable sycomore (Acer pseudoplatanus) ® Eglantier (Rosa canina)
® Noisetier (Corylus avellana) ® Fusain d'Europe (Evonymus europaeus)
® Merisier (Prunus avium) ® Noisetier (Corylus avellana)

® Prunellier (Prunus spinosa)

©

Ronce frutescente (Rubus fruticosus)

Plantes a éviter

Les essences ornementales, horticoles, décoratives, non autochtones, hybrides...

Les espéces potentiellement envahissantes (Bambous, Mahonias, Robiniers, Buddleja,
efc.)

Conditions de
gestion

Réalisation d'une taille les premiéres années mais ce n'est pas obligatoire : Si la taille de la
haie est nécessaire il faut éviter la période du printemps jusqu'a la fin de I'été (période de
forte sensibilité de la faune).

Effectuer des entretiens tous les 3 a 5 ans.

® |es espéces qui vont venir s'installer spontanément devront étre conservées.

® Ni d'engrais ni de traitements phytosanitaires.

Périodes
favorables /

Les plantations doivent étre réalisées hors gel.

planning de la Mois Jan | Fev | Mars | Avril | Mai | Juin | Juil | Aout | Sept | Oct | Nov | Dec
plantation des Plantation

haies et de |a taille -

de la haie Gestion

Co0t Prix entre 10 et 40 € du meétre linéaire en fonction du type de haies

OTE Ingénierie
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® Hajes multi strates : 202 30 €

Intervenants mise | Communauté de Communes de Molsheim-Mutzig

en place

Intervenants suivi | Communauté de Communes de Molsheim-Mutzig

et gestion

Sources https://www.detentejardin.com/plantes/fleurs-et-arbustes/plantez-des-haies-pour-attirer-les-

oiseaux-et-les-insectes-5064
https://mwww.service-public.fr/particuliers/vosdroits/F614

https://www.promessedefleurs.com/conseil-plantes-jardin/ficheconseil/haie-pour-les-oiseaux-
quels-arbustes-choisir
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9. Fiche n°5: llots arbustifs le long de la voie

ferrée

Iiloitsi arbdstifs

Catégorie de

mesures Intitulé de la sous-catégorie
E [R B A | intitué de la catégorie
Thématique Milieux naturels Paysage Espéces animales et
environnementale végetales

Obijectif Les haies ont un double-rdle de masque paysager et de zone de refuge et d'alimentation pour

la faune (avifaune, insectes)

Espéces ou Bruant jaune

milieux justifiant

la mesure

Autres taxons
bénéficiant de la
mesure

Avifaune, insectes, mammiféres...

Unité

8 ilots de 65 m? répartis le long de la voie ferrée (= 520 m?)

Localisation

Le long de la voie ferrée, au Nord de la zone de compensation et de la zone d'activités
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K2 haies arbustives autochtones

(]
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Etat initial avant
compensation

Prairie temporaire (Code EUNIS : E2.6 Prairies améliorées)

Descriptif Cf. Fiche n°4 « Haie arbustive en limite Est de |a parcelle compensatoires »
Plantes & Cf. Fiche n°4 « Haie arbustive en limite Est de la parcelle compensatoires »
privilégier pour la

réalisation

Plantes a éviter

® Les essences orementales, horticoles, décoratives, non autochtones, hybrides...

® Les espéces potentiellement envahissantes (Bambous, Mahonias, Robiniers, Buddleja, etc.)

Conditions de
gestion

® Effectuer des entretiens tous les 3 a 5 ans.

® Ne pas laisser les ilots « fermer » le corridor écologique

Périodes
favorables /
planning de la
plantation des
haies et de la
taille de la haie

Les plantations doivent étre réalisées hors gel.

Mois Jan | Fev | Mars | Avril | Mai | Juin | Juil | Aout | Sept | Oct | Nov | Dec

Plantation

Gestion

Coat Prix entre 10 et 40 € du métre linéaire en fonction du type de haies
® Haies multi strates : 20 a 30 € le métre linéaire
Intervenants Communauté de Communes de Molsheim-Mutzig

mise en place

Intervenants
suivi et gestion

Communauté de Communes de Molsheim-Mutzig

Sources

https://www.detentejardin.com/plantes/fleurs-et-arbustes/plantez-des-haies-pour-attirer-les-
oiseaux-et-les-insectes-5064

https://www.service-public.fr/particuliers/vosdroits/F614
https://www.promessedefleurs.com/conseil-plantes-jardin/ficheconseil/haie-pour-les-oiseaux-
quels-arbustes-choisir
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6. Fiche n°6 : Création d’une bande refuge non

faucheée

llots arbustifs s . .

Catégorie de

Aeallf=s Intitulé de la sous-catégorie
E |R [ A | intituié de la catégorie
Thématique Milieux naturels Paysage Especes animales et
environnementale végetales
Objectif Créer une zone tampon non gérée entre la zone exploitée et la zone de compensation.
Espéces ou Faune
milieux justifiant la
mesure
Autres taxons Faune, flore
bénéficiant de la
mesure
Unité 1500 m? (7,5 x 200 m)
Localisation ] bande refuge non fauchée

Etat initial avant

; Prairie temporaire (Code EUNIS : E2.6 Prairies améliorées)
compensation
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Descriptif

Cette zone sera laissée en évolution spontanée, sans gestion ou intervention humain.

Plantes &
privilégier pour la
réalisation

Autovégétalisation

Plantes a éviter

Conditions de
gestion

Pas de gestion

Périodes
favorables /
planning de la
plantation des
haies et de la taille
de la haie

Cot

Intervenants mise
en place

Communauté de Communes de Molsheim-Mutzig

Intervenants suivi
et gestion

Pas de suivi ou de gestion

Sources

OTE Ingénierie
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s Fiche n°7 : Recréation de zone humide

Les prairies

Catégorie de
sHEtines Intitulé de la sous-catégorie
E |R c ’Intitulé de la catégorie
Thématique WHIETVEGETCIESN Paysage Espéces animales
environnementale ou végétales
Obijectif Les milieux naturels a créer dans le site de compensation devront étre proches des milieux
listés ci-aprés. Notons que la frajectoire évolutive des milieux demeure parfois difficile a
évaluer, ce qui impliquera un suivi écologique du site.
Cette mesure de compensation nécessitera de rendre plus accessibles a la végétation les
eaux souterraines. Pour ce faire, un décaissement du sol de 30 cm sera réalisé a I'endroit ou
prendra place cette compensation.
Espéces ou | Zone humide
milieux justifiant
la mesure
Autres taxons | Faune, flore
bénéficiant de la
mesure
Unité 3 ha (soit 30000 m?) répartis en 3 types de milieux naturels: prairie humide (2 ha),
mégaphoarbiaie/roseliére (0,8 ha), fourré de Saules blancs (0,2 ha)
Localisation Cette zone humide sera créée en bordure Ouest de I'emprise de la zone d'activités
ACTIVEUM. Elle prendra place au plus proche du fossé de la Harth.

OTE Ingénierie
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zone humide

Etat initial avant

. Prairie temporaire (Code EUNIS : E2.6 Prairies améliorées)
compensation

Descriptif Les 3 types de milieux naturels a recréer

Code-EUNISH Superficien

E3.4-Prairies-eutrophes-et-mésotrophes-

5 5 -hao
humides-ou-mouilleuseso Zha

D5.1-Roseliéres-normalement-sans-eaux-libres{|

E5.42-Communautés-a-grandes-herbacées des- 0,8-hao
prairies-humideso

G1.1-Saulaies-blanches riveraineso 0,2-hao

Schéma en coupe du projet de compensation
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Terrain naturel

| Longueur:217m
. lorgeur:=37m

Mégaphorbiaie
Roseliére
0,8 ha

1 i
' ]
' ]
' '
I

'
v '
! E 3
L R
b
' d

Dimensions totales

_ delacompensation
Longueur: 217 m =
Largeur:=137m
$=3ho

Longueur: 217 m
\Largeur:=10m,

Longueur: 217 m
Largeur: =90m

' Plangons |
de Salix alba

0,2 h
Prairie humide de fauche a

2 ha

Terrain naturel et
Chemin agricole

Décaissement
30cm

Fossé de la Hardt

Est

Nord Sud

Ouest
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SOURCE - BD ORTHO. 2015 JARVIER 2019 o m

Zone humide a créer
Zone humide

Les espéces

végétales liges ® Voir les 3 sous-chapitres ci-aprés

Périodes

Lﬁ;g:}?:ées g é Mois Jan | Fev | Mars | Avr | Mai | Jui | Juil | Aout | Sept | Oct | No | De
création de ! g L %
prairies Favorables

Défavorable
S
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Colt

1 000 € a n(0), = 300 €/an a n+1 et suivantes
+ colts de décapage de la zone

Intervenants mise

Communauté de Communes de la Région de Molsheim-Mutzig

en place
Intervenants suivi | Communauté de Communes de la Région de Molsheim-Mutzig
et gestion

a) Création de la prairie humide de fauche

mesure

Espéces

végétales
implanter

=>2ha

1° CREATION D’UNE PRAIRIE DE FAUCHE HUMIDE

GG L ER Section 23, Parcelles 194 pro parte (partie Sud) de Dachstein

Achillée ptarmique (Achillea ptarmica)
Sanguisorbe officinale (Sanguisorba officinalis)
Bugle rampante (Ajuga reptans)

Senecon aquatique (Jacobaea aquatica)
Angélique des hois (Angelica sylvestris)
Cumin des prés (Silaum silaus)

Epiaire officinal (Betonica officinalis)

Lychnis fleur de coucou (Siléne flos cuculi)
Renouée bistorte (Bistorta officinalis)

Stellaire graminée (Stellaria graminea)
Populage des marais (Caltha palustris)
Succise des prés (Succisa pratensis)
Cardamine des prés (Cardamine pratensis)
Grande consoude (Symphytum officinale)
Cerfeuil hérissé (Chaerophyllum hirsutum)
Valeriane officinale (Valeriana officinalis)

Cirse faux-épinards (Cirsium oleraceum)
Vesce cracea (Vicia cracea)

Colchique d’automne (Colchicum autumnale)
Epilobe hirsute  (Epilobium hirsutum)
Agrostis géant (Agrostis gigantea)

Reine des prés  (Filipendula ulmaria)

Flouve odorante (Anthoxanthum odoratum)
Gaillet jaune (Galium verum)

Laiche hérisson (Carex echinata)

Benoite des ruisseaux  (Geum rivale)
Crételle des prés (Cynosorus cristatus)
Millepertuis maculé (Hypericum maculatum)
Canche cespiteuse (Deschampsia caespitosa)
Millepertuis & quatre ailes (Hypericum tetrapterum)
Houlque laineuse (Holcus lanatus)

Inule a feuilles de saule  (Inula salicina)
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Jonc & fleurs aigués (Juncus acutiflorus)
Gesse des prés  (Lathyrus pratensis)
Jonc aggloméré (Juncus conglomeratus)
Lotier des marais (Lotus pedunculatus)
Jong diffus (Juncus effusus)

Lysimaque commune (Lysimachia vulgaris)
Jonc arqué (Juncus inflexus)
Salicaire commune (Lythrum salicaria)

Molinie bleue (Moalinia caerulea)
Renoncule acre (Ranunculus acris)
Avoine dorée (Trisetum flavescens)
Petite rhinanthe (Rhinanthus minor)
Source : Extrait de https://nungesser-semences.fr/nos-melanges-primula.html

Fauche uniquement selon la fréquence définie

Zones en contact avec des arbres et arbustes : Un débroussaillage peut &tre envisagé a la
place de la fauche uniquement si la colonisation ligneuse empéche la réalisation d'une fauche
Type de gestion [ELLES

Exportation systématique des végétaux fauchés

=> Gestion au cas-par-cas si installation d’espéces invasives (suivi écologique)

n0 : Année du semis : => 1 fauche en septembre

De n1 a n+2 (inclus): deux fauche par an pour « sélectionner » les espéces des prairies et
diminuer la pression par les espéces rudérales et envahissantes

=> Fauches a réaliser en juin st début septembre

Fréquence et
date de gestion

A partir de n+3 : une fauche par an a réaliser en septembre

Pas de fauche/débroussaillage dans la période mai & fin aoQt pour respecter la période
d’activité d'espéces & enjeux connues dans la ZNIEFF 420007117 : Courlis cendré, Cuivré
des marais...

Aucune utilisation d'intrants d'aucun type
Conditions Pas de fertilisation (ni engrais naturels ni engrais de synthése)
particuliéres Aucun type de biocide (insecticides, herbicides, rodonticides, fongicides etc)

Aucun semis excepté celui qui sera réalisé au moment de la réimplantation de la prairie

Aucune circulation d'engins en dehors de I'engin agricole pendant les fauches

Aucune circulation de personnel & pleds en dehors de I'écologue qui sera chargé de suivre
I'implantation et I'évolution du milieu

Divers Aucun dépdt de matériaux d’aucune nature

Aucun travail du sol aprés remise en place de la prairie & n(0)
Aucune intervention sur la faune

Pas de création de fossés sur le site ou en périphérie

IECECHNELERG S Hiver 2020-2021 : Décaissement 30 cm des horizons du sol
la mesure Printemps 2021 (n0) : Semis
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b) Création de la mégaphorbiaie / phragmitaie

Périmétre de la
mesure

Especes
vegétales
implanter

Type
gestion

Frequence et
date de gestion

Conditions
particulieres

Divers

Mise en place
de la mesure

Section 23, Parcelles 194 pro parte (partie Sud) de Dachstein
=> 0,8 ha (8 000 m?)

Ce sont les mémes espéces que celles qui doivent étre mises en place pour recréer la
prairie de fauche, seules les conditions de gestion sont différentes.

Cf. « prairie humide de fauche » ci-avant

Faucardage (= fauche) uniquement selon la fréquence définie

Un débroussaillage peut étre envisagé a la place du faucardage uniquement si la colonisation
ligheuse empéche la réalisation d'une fauche simple.

Exportation systématique des végétaux fauchés ou broyés

Une fauche ou broyage tous les 3 a 5 ans

=> Aucune fauche a réaliser jusqu'a n+3 (a n+5)

=> Faucardage / broyage a réaliser en septembre uniquement
=> Gestion au cas-par-cas si installation d'espéces invasives

Aucune utilisation d'intrants d'aucun type
Pas de fertilisation (ni engrais naturels ni engrais de synthése)
Aucun type de biocide (insecticides, herbicides, rodonticides, fongicides etc)

Aucun semis excepté celui qui sera réalisé au moment de la réimplantation de la prairie

Aucune circulation d'engins en dehors de I'engin agricole pendant les fauches

Aucune circulation de personnel a pieds en dehors de I'écologue qui sera chargé de suivre
I'implantation et I'évolution du milieu

Aucun dép6t de matériaux d’aucune nature

Aucun travail du sol aprés mise en place de la prairie a n(0)
Aucune intervention sur la faune

Pas de création de fossés sur le site ou en périphérie

Hiver 2020-2021 : Décaissement 30 cm des horizons du sol
Printemps 2021 (n0) : Semis
Septembre 2025 : premier faucardage (/ broyage si nécessaire)
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c) Création d'un fourré linéaire de Saules blancs

Périmeétre de la
mesure

Espéces
végétales
implanter

|
Type
gestion

| Fréquence et
| date de gestion

Conditions
particuliéres

Divers

Mise en place
de la mesure

Section 23, Parcelles 194 pro parte (partie Sud) de Dachstein
=>0,2 ha (2 000 m?), sait 200 m x 10 m
Au plus prés du fossé de la Harth

Plancons de Saules blancs (Salix alba), pas de variétés horticoles
En alignement +/- régulier dans la bande de 10 m de large

Aucune gestion, sauf :

=> Gestjon au cas-par-cas si installation d’espéces invasives

=> Un élagage pourra étre décidé par le gestionnaire, mais sous réserve :
1° D'étre exceptionnel (au maximum = 1 fois tous les 2 ans)

2° D'étre réalisé uniqguement en dehors de la période de nidification des oiseaux (soit jamais
entre mars et ao(t)

3° De ne pas remettre en question le statut de bosquet de Saule

Sans objet

Sans objet

Aucune circulation d'engins

Aucune circulation de personnel & pieds

Aucun dépét de matériaux d'aucune nature

Aucune intervention sur |la faune

Pas de création de fossés sur le site ou en périphérie

Hiver 2020-2021 : Décaissement 30 ¢cm des horizons du sol
Hiver 2021 (n0) : Mise en place des plangons (hors gel)
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ANNEXE 5

I aire de compensation estivage / hivernage [ extension Activeum
B corridor crapaud vert

zone humide
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SOURCE : ESRI WORLD IMAGERY, 2014.
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Grand Est Mise a jour 11 avril 2019

Fiche PROJET

Pour le remplissage de cette fiche, voir la notice d'utilisation disponible sur le sn‘e mremet de la DREAL Grand Est :
/A

Données générales

Code projet!
Nom du projet

i = i .
Typologie/sous-typologie [] Energie (=NRJ)

E
O Installations destinées a la production d'énergie hydroélectrique

O Ouvrages de production d'électricité a partir de I'énergie solaire installés au sol

O Installation en mer de production d'énergie

O Lignes électriques aériennes trés haute tension

O Lignes électriques sous-marines

O Canalisations d'eau chaude et vapeur d'eau

O Canalisations destinées au transport de gaz inflammables, nocifs ou toxiques et CO2
O Autres canalisations pour le transport de fluides

Forages et mines (=FMI/)
O Forages O Exploitations miniéres

Installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE)

O |CPE agro-alimentaires (=IAA) O ICPE élevages (=ELE)

O ICPE carriéres (=CAR) O ICPE industrielles (=IND)
O ICPE déchets (=DEC) O ICPE méthanisation (=MET)
O ICPE éolien (=PEO) O ICPE autre (=ICA)

] Installations nucléaires de base (=INB)
]

Installations nucléaires de base secrétes (=INS)

O INS O INS autre
O Stockage déchets radioactifs

[ Infrastructures de transport (=INF)
O Voies ferroviaires (y compris ponts, tunnels et tranchées couvertes supportant des
infrastructures ferroviaires)
Construction autoroutes et voies rapides
Construction route a 4 voies ou plus
Autres routes de plus de 10 km
Autres routes de moins de 10 km
Transports guidés de personnes
Aérodromes
Autres

OooooOooOoaoan

[ Milieux aquatiques, littoraux et maritimes (=EAU)
\oies navigables

Ports et installations portuaires

Canalisation et régularisation des cours d'eau
Travaux, ouvrages et aménagements en zone cotiére
Travaux de récupération de territoires sur la mer
Travaux de rechargement de plage

Travaux, ouvrages et aménagements

Récifs artificiels

OoOoooooao

1 Le [CODEPROIET] est constitué des 3 lettres cadifiant le type de projet concerné, repris dans la liste concernant la typologie/sous-typologie du
projet ci-dessus : NRJ = Energie, FMI = Forages et mines, TAA = ICPE agro-alimentaires, CAR = ICPE carriéres, DEC = ICPE déchets, PEO =
ICPE éolien, ELE = ICPE élevages, IND = ICPE industrielles, MET = ICPE méthanisation, ICA = ICPE autre, INB = Installations nucléaires de
base, INS = Installations nucléaires de base secrétes, INF = Infrastructures de transport, EAU = Milicux aquatiques, littoraux et maritimes, CRU
= Travaux de protection contre les crues, URB = Travaux, ouvrages, aménagements ruraux et urbains, PNN = Travaux soumis a autorisation en
ceeur de parc national, AUT = Autre. Tl est obligatoire et doit étre reporté sur toute transmission de fichier informatique (cf. fichier compressé
accompagnant la « fiche mesure »).



Projets d'hydraulique (agricoles, y compris projets d'irrigation et de drainage de terres)
Dispositif de captage et de recharge artificielle des eaux souterraines
Dispaositifs de prélévement des eaux en mer (et rejets en mer)

Travaux, ouvrages et aménagements réalisés en vue de 'exploitation d'eau destinée 4 la
censemmation humaine dans une forét de protection

Barrages et autres installations destinées a retenir les eaux ou & les stocker

Installation d’aqueducs sur de longues distances

Ouvrages servant au transvasement des ressources hydrauligues entre bassins fluviaux
Systéme de colfecte et de traitement des eaux résiduaires

Extraction de minéraux par dragage marin ou fiuvial

Stockage et épandage de boues et d'effluents

O0onoo

oooooano

Sécurisation de falaises

Travaux de protection contre les crues {(=CRU)

oogd

Travaux, ouvrages, aménagements ruraux et urbains
O Travaux, constructions et opérations d'aménagement
0O Villages de vacances et aménagements associés

O Aires de stationnement ouvertes au public, dépdts de véhicules et garages callectifs de
caravanes olu de résidences mabites de loisirs

O Terrains de camping et caravanage

O pistes de ski, remontées mécaniques et installation d'enneigement

8 Equipements sportifs, culturels ou de foisirs et aménagements asscciés
O Opérations d’aménagements fonciers agricoles et forestiers (AFAF)

=]

Projets d'affectation de terres incultes ou d'entendues semi-naturelles & I'exploitation
agricole intensive

B Premiers hoisements et déboisemends en vue de Ja reconversion des sols
8 Crématoriums

[1 travaux soumis & autorisation en coeur de parc national (=PAN)
[J Autre (a préciser) (AUT) :

[ Autorisé [ Cessation d'activité

] Annuié [ ] Particliement autorisé

Adresss

Numéro SIRET

( ) (. )
( ) ( )
( } (.. )
{ ) ("" )
{ | ) ( )







iU chantior
aaaa)

(format : jjfmm/

Daté de'mise sn senice
(format ; jifmm/aaaa)

Mintmal: Maximal

Minimal Maximal

Nombre de mesures de compensation des atteintes a la biodiversité? liées au projet :

Nombye de toutes les autres mesures liées au projet® ©

» La «fiche PROJET » doit &tre transmise au service instructeur au format .pdf. Son nom ne doit pas
comporter d’espaces et suivre le format ; « [CODEPRQJET]_[NOMPROJET] _JAAAAMM].pdf? ».

2 Le nombre de mesure(s) de compensation des atteintes & la biodiversité doit &tre obligatoirement renseigné. « On entend par biodiversité, ou
diversité biologique, la variabilité des organismes vivanis de toute origine, y compris les écosystémes terresires, marins et autres écosystémes
aquatiques, ainsi que les complexes écologiques dont ils font partie. Elle comprend la diversité au sein des espéees et enlre espéces, la diversité
des écosystémes ainsi gue les interactions entre les organismes vivanis » (cf. article 1.,110-1 du code de {environnement).

3 Les mesures autres que es mesures de compensation des atieintes 4 la biodiversité a compiabiliser sont ; les mesures d’évitement, de réduction
et d’accompagnement refatives aux milieux naturels (y compris biodiversité), au bruit (population et santé humaine), 3 I’air (terres, sol, eau, air
et climat), aux paysages (biens matériels, patrimaine culturel et paysage), complétées de toutes les mesures de compensation autres que celles
compensant les atteintes i ka biodiversité,

4 [NOMPROIJET] correspond au nom du projet sans espace, ni accent, ni mot de kaison, avec des majuscules a chaque début de mot le cas
échéant. 11 y a lien de choisir un libellé pertinent 3 l'aide du ou des principaux mats clés du projet (projet, identificatior du pétiionnaire...}.
[AAAAMM] correspond 3 I’année et au mois (en chiffres) de remise du fichier au format .zip au service instructeur.
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Grand Est Mise a jour 11 avril 2019

Fiche MESURE n° [l ' IR

Pour le remplissage de cette fiche, voir la notice d'utilisation disponible sur le site internet de la DREAL Grand Est :
http:/ivww.grand-est.developpement-durable. gouv. fr/04-mesures-compensatoires-environnementales-r6916.himl!

Si mesure comprise dans un dossier d’autorisation environnementale, procédure embarquée concernée :

Cd Autarisation au titre de la loi sur I'eau (installations, ouvrages, travaux et activités ou « IOTA »)
Déclaration au titre de la loi sur I'eau (IOTA)

Autorisation au titre des installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE)
Enregistrement et déclaration d'une ICPE

Dérogation a l'interdiction d'atteinte aux especes et habitats protégés

Autorisation de travaux en réserve naturelle nationale

Autorisation de travaux en site classé

Autorisation de défrichement

Autorisation pour I'établissement d'éoliennes

OoooOooo0oodgad

Autre (a préciser) :

Données informatiques

Nom du fichier compressé

associé!
[1 pcl image [ pci vecteur

Référentiel utilisé pour la ] ]

a1 L ol BD PARCELLAIRE Image BD PARCELLAIRE Vecteur
[1 BD ortho 20 cm L1 Autre (a préciser) :

Année du référentiel utilisé

Commentaire sur la
numérisation

1 Le fichier CDmplESSé associé & la mesure doit étre au format compressé « .zip » (incluant la compression des fichiers .shx, .shp, .dbf, .pxj, .qpj) et
est obtenu & partir du gabarit QGIS disponible sur le site internet de la DREAL Grand-Est ( http://www.grand-est.developpement-durable.gouv.fr/
04-mesures-compensatoires-environnementales-r6916.html). Son nom ne doit pas comporter d’espace, et doit étre dénommé en lettres capitales
sur la forme « QGIS_[CODEPROJET]_[NOMPROIJET]_[AAAAMM]_MESURE[N°ID].zip ».

[CODEPROIET] est constitué des 3 lettres codifiant le type de projet concerné, repris dans la liste typologie/sous-typologie ci-dessus : NRJ =
Energie, FMI = Forages et mines, IAA = ICPE agro-alimentaives, CAR = ICPE cairiéres, DEC = ICPE déchets, PEO = ICPE éolien, ELE =
ICPE élevages, IND = [CPE industrielles, MET = ICPE méthanisation, ICA = ICPE autre, INB = Installations nucléaires de base, INS =
Installations nucléaires de base secrétes, INF = Infrastructures de transport, EAU = Milieux aquatiques, littoraux et maritimes, CRU = Travaux
de protection contre les crues, URB = Travaux, ouvrages, aménagements ruraux et urbains, PNN = Travaux soumis a autorisation en cceur de
parc national, AUT = Autre. Il est obligatoire et doit &tre reporté sur toute transmission de fichier informatique.

[NOMPROIJET] correspond au nom du projet sans espace, ni accent, ni mot de liaison, avec des majuscules a chaque début de mot le cas
échéant. I1 y a lieu de choisir un libellé pertinent a l'aide du ou des principaux mots clés du projet (projet, identification du pétitionnaire...).
[AAAAMM] correspond & I’année et au mois (en chiffres) de remise du fichier au service instructeur.

[N°ID] correspond a I*identifiant de la mesure indiqué dans le fichier compressé obtenu a partir du gabarit QGIS associé a la mesure (cf. champ
«id »).



Nom de la mesure?

Numéro ID de la mesure®

Classe

Sous-catégorie®

Champ ciblé

Description de la mesure

Mesure géolocalisable

Date cri
(format : ji/mm/aaaa)

Date réelle
(format : ji/mm/aaaa)

Etat d'avancement actuel

Données générales

O

Evitement [ réduction | Compensation O Accompagnement

Air Faune et flore

Biens matériels Habitats naturels

I O 0 1 I

Bruit Patrimoine culturel et archéologique
Continuités écologiques Population

Eau Sites et paysages

Equilibre biologique [ sals

Espaces naturels, agricoles, forestiers, maritimes ou de loisirs

OO0000000

Facteurs climatiques

L1 oui [1 non

Si non, pourguoi ?

Dates de mise en ceuvre

Durée prescti
(en jour)
L] En projet ] Mise en ceuvre en cours ] Terminée
[ Rréalise 1 Abandonnée

Le nom de la mesure doit étre constitué d’un (ou plusieurs) mot(s) clé(s) permettant d’identifier facilement la mesure. Ce nom doit étre identique

a celui indiqué dans le fichier compressé de la mesure obtenu & partir du gabarit QGIS (cf. champ « nom »).

Le numéro ID de la mesure doit correspondre a I’identifiant de la mesure indiqué dans le fichier compressé obtenu a partir du gabarit QGIS

associé d la mesure (cf, champ « id »).

Sous-catégorie (ou a défaut « catégorie ») correspond au champ « catégorie » renseigné dans le fichier compressé de la mesure obtenu a partir du

gahaut QGIS et dmt étre c110151 al aide du gmde da alde ala defmmon des mcsures ERC (Thema CGDD _]auwer 2018) dlspomble al’adresse :
A 20d 809

% 3%Aﬂfln1tmn%2!)gg§ éZﬁ!mgsurg;%Z(lEB!: pﬂ (cf. expllcauons et ﬂlustrancms en pages 56 et suivantes du gmde) Confnrmernent ala

page 9 du guide précité, «tout élément suscepuhle d’enrichir cette classification [...] peut &we transmis & 1’adresse mail suivante :

Idddpp2 i

nt-durabl fr »,



1 Audit de chantier O Bilan/CR de suivi 1 Rappott fin de chantier

Kigiiaiites -
[ Autre (apreciser):

Cotli (€ TTC)

(format ; jiimm/aaaa)

' & Siivi préviis

Espéces-animales
aisiaRe




B La « fiche MESURE » doit &tre iransmise au service instructeur au format .pdf. Son nom de fichier ne dait
pas comparter d'espaces et suivre le format .
« [CODEPROQJET]_INOMPROJET]_[AAAAMM]_MESURE[N®ID].pdfs.

» Possibilité de joindre en fichier au format .pdf tout document utile & la compréhension et la focalisation de
la mesure compensatoire (extrait étude d'impact, plan de gestion, schéma d'aménagement, efc.).

Chagque fichier joint doit &tre au format .pdf. Son nom ne doit pas comporter d'espaces et suivre le format !
« [CODEPRQJET]_[NOMPROJET]_[AAAAMM]_MESUREN*MESURE]_PJ[N®PJ].pdf ».

Nombre de piéce(s) jointe(s) associée(s) a la fiche MESURE :




